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Kleinraumventilatoren

Kleinraum-, Wand-, Rohreinschub-, Fenster-,
Deckenventilatoren und Heizllfter.

Wohnungsliftung
Kontrollierte Wohnungsliftung entsprechend DIN 18017-3.
Einrohr-LUftungssysteme und Zentral-LUftungssysteme.

Laftung mit Warmertckgewinnung

Komfortliftung mit Warmerickgewinnung.
Systemldsungen aus einer Hand.

Axial- und VAR-Ventilatoren

Axial-Hochleistungsventilatoren. Axial-Mitteldruckventilatoren.
RADAX® VAR Hochdruck-Rohrventilatoren.

Boxventilatoren

GigaBox-Radialventilatoren. MegaBox-Radialventilatoren.
AuBenluft-Boxen.

Rohrventilatoren

MultiVent®-, Flach- und Acoustic Line-Radialrohrventilatoren.

Kanalventilatoren

Vorwarts gekrimmt, rickwarts gekrimmt, schallgedampft.

Luftbehandlung

Filtern. Heizen. Schalldampfen.

Dachventilatoren

Vertikal, horizontal und diagonal ausblasend.

Zubehor

Verschlussklappen, Wand- und Dachdurchftihrungen.
Strdmungselemente und Ventile. Brandschutz-Systeme.

Messen. Steuern. Regeln.

Sensoren, Drehzahlsteller und Regelsysteme.
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Type

ABV

AbluVent

ACL

LuftgUte-Regler

AE

Abluftelemente

ALB

AuBenluft-Boxen und Zubehor

ALEF

AuBenluft-Einstromelemente

ALF

Helioflex-LUftungsrohr

AMD / AMW

Axial-Mitteldruckventilatoren

AS

Anschluss-Stutzen

ASD / ASD-SGD

Ansaugdusen

AV

AuBenwand-Abluftventilatoren

AVD DK/ RK

Axial-Hochleistungsventilatoren
Duse kurz / Rohr kurz

BAE / BAK

Brand-Absperrelement, -klappe

BA-S
Endschalter
(Zubehér BAE/BAK/BTK)

BLS

Brandschutz-LUftungssteine

BM

Befestigungsmanschetten

BSX

Betriebsschalter

BTV / BTK

Brandschutztellerventil, -klappe

CO2 AP-A/AP/UP

CO,-Monitor

DDF

Dachdurchftihrung

DDS

Druckdifferenzschalter

DFR

Gegenflansche (fur Dachvent.)

DH

Dachhaube

DIF

Diffusor

DLV / DLVZ

Design-Luftungsventile

DR

Einbausatz fir Doppelfenster

DRVM / DRVS

Verschlussklappe (fir Dachvent.)

2

Seite

578

617

575 ff

84, 90

340 ff

589

75, 84, 90

91, 570

226 ff

570

277

38 f

218 ff

592 f
84

592 ff

598

385 ff

605

594 f

618 f

569

616

559
505 ff

568

91

280

580 f

41

559
505 ff

Type
DS
Drehzahlumschalter
DSEL

Drehzahlschalter

DSTS / DSTS Ex

Segeltuchstutzen (fir Dachvent.)

DSz

Drehzahlschalter

DVAM / DVAW

Deckenventilatoren

DV EC

Dachvent. mit EC-Technologie

DVS

Verschlussklappen
(fir Dachventilatoren)

DVW

Deckenventilatoren

DX

Radialventilator, @ 100 mm

EBR

Einbauringe fur Tellerventile

EDR

Elektron. Differenzdruckregler

EDTW

Differenztemperaturregler

EH

Einbauhtilse

EHR-K/EHR-R TR

Elektro-Heizregister

EHS / EHSD

Elektronisches Temperatur-
Regelsystem fur EHR

EKLF

Ersatzluftfilter-Kassetten (fir KLF)

ELF

Ersatzluftfilter-Matten
(fir LF und LFBR)

ELF-ABV

Ersatzluftfilter-Matten zu ABV

ELF-ALB
Ersatzluftfilter zu ALB

ELF-DLV
Ersatz-Luftfilter fir DLV

ELF / ELS

Dauerfilter zu ultraSilence® ELS

ELF-KWL

Ersatzluftfilter zu KWL®-Geréaten

ELF-LEWT
Ersatzluftfilter zu LEWT-A

ELF-SEWT

Ersatzluftfilter zu SEWT-W
ELF-VFE

Ersatzluftfilter zu VFE

ELF-ZS

Ersatzluftfilter zu ELS-ZS

Seite

603
602
559

505 ff
602

42

506 f

82f

559
505 ff

42

36

583 ff

614

617

592 f

488, 485f

487

483

482, 484

578

342 ff

581

75

98 ff

177

175

578

75

Type

ELFZ / ELF-ZLE

Ersatzluftfilter zu ZLA / ZLE

ELS/..EC

ultraSilence®
Einrohr-LUftungssystem

— Gehause Unterputz / Aufputz
— Ventilator-Einsatze

— Typen mit EC-Technologie

— Zubehor

ELS-D

Brandschutz-Deckenschott

ESA / ESU

Elektronische Drehzahlsteller
stufenlos, fur 1~ Ventilatoren

ESD

Elektronische Drehzahlsteller
stufenlos, fir 3~ Ventilatoren

ESE

Einbau-Drehzahlsteller

EST

Vierstufen-Thermostat

ETR

Elektronischer Temperaturregler

ETS

Einschub-Telefonieschalldampfer

ETW

Elektronische Traforegler
fur 1~ Ventilatoren

EUR 6 C/EUR EC

Universal-Regler

EVK

Elektrische Verschlussklappen

F

Formstiicke zu quadratischen
Verschlussklappen

FAP

Flanschanschlussplatte

FDH

Flachdachhaube

FDP

Flachdachpfanne (zu DH)

FDR

Feuchte-Differenz-Regelung

FDS

Flachdachsockel
(fir Dachventilatoren)

FES

Fenstereinbausatz

FF

Flachflansch

FK

Flachkanalsystem, verz. Stahl

FM/.Ex/.T120

Flexible Manschette

FR

Gegenflansche
— fUr Rohrventilatoren
— flr Dachventilatoren

Seite

587 f

48 ff
66 ff
741
62 f
741

596
75, 85

605

609

605

608

614

579

609

612 f

562 f

570

85

568

568

619

560
505 ff, 85

331,40 f

183 ff, 278

168 f

278
381, 322 ff

185+2571f, 278
559, 505 ff
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FR

Betriebsschalter
fUr Fensterventilatoren GX

FRS FlexPipe®rius

— Flexibles Rohrsystem, rund+oval

— Deckenintegriertes
Verteil-Element

— Design-Gitter

FRS FlexPipe®

Flexibles Rohrsystem, rund

FSD

Flexible Telefonie-Schalldampfer
FSK

Formstucke, rechteckig auf rund
FU

Frequenzumrichter

G

Luftungsgitter, feststehend
GBD / GBW / ..EC

— GigaBox-Radialventilatoren
— Typen mit EC-Technologie

GF

Gegenflansch

GVK

Wetterschutzgitter mit
Verschlussklappe (Zubehor HV)

GX

Fensterllifter bis 1600 m3/h

HDH

Dachluftungshauben

HQD /HQW / ..EC

— Axial-Hochleistungsventilatoren,
Niederdruck, mit quadratischer
Platte und Einstrémduse

— Typen mit EC-Technologie

HR
HelioVent®-MinilUfter
mit elektr. Innenverschluss

HRFD /HRFW/ ..EC

— Axial-Hochleistungsventilatoren,
Niederdruck, mit Rohrhulse
und beidseitigen Flanschen

— Typen mit EC-Technologie

HSD / HSW

Axial-Hochleistungsventilatoren,
Niederdruck, mit zylindrischer
Rohrhtlse und glatten Enden

HSDV

Haubenschalldéampfer
(ftir Dachventilatoren)

HV

HelioVent®-Wandventilator
450, 840 mé/h

HVR
HelioVent® UP-Wand- und
FensterlUfter

HWD / HWW / ..EC

— Axial-Hochleistungsventilatoren,
Niederdruck, mit Wandring
— Typen mit EC-Technologie

Seite

602
41

152 ff

157

158

162 ff

495

439 ff

610 f

566

304 ff
286 ff

480

35

4

558

200 ff
182 ff

32f

200 ff
182 ff

200 ff

558

35

34

40

200 ff
182 ff

Type
HY
Hygrostat
IP IsoPipe®
Isoliertes Rohrsystem
JVK
Jalousieklappen
KAK
Kaltrauch-Absperrklappen
KLB
Klebeband
KLF
Kanal-Luftfilter
KR
Mauerrohr fir Wandeinbau
KRD / KRW / ..EC

— InlineVent®-Kanalventilatoren
— Typen mit EC-Technologie

KSB

Kaltschrumpfband
KSD

Kanal-Schalldampfer

KTRD

Klima-Traforegler, 400 V

KTVA / KTVZ

Kunststoff-Tellerventile, Ab-/Zuluft

KVD / KVW

InlineVent®-Kanalventilatoren,
vorwarts gekrimmt

KWL®

LUftungsgerate mit Warmertck-
gewinnung und Zubehor

KWL® Yoga
LUftungsgerate mit Warmertck-
gewinnung und Zubehor

LDF

Luftdruckdifferenz-Fuhler
LEWT

Luft-Erdwarmetauscher

LF /LFBR

Luftfilter / Luftfilter-Box

LGF

Luftgeschwindigkeits-Fuhler

LGK/LGM

LUftungsgitter, Kunststoff/ Metall

LGR

LUftungsgitter, regulierbar

LTA

AuBentemperaturfuhler

LTGB / LTGW

LUftungs-Turgitter

LTK/LTR

Kanal- / Raum-Temperaturflhler

M1

MiniVent®-Kleinraumventilatoren
Anschluss-@ 100, 120, 150 mm

Seite

616

164 ff

480

597

165, 169 ff

483

41

468 ff
452 ff

169

495

608

583, 585

438 ff

92 ff

140 ff

612 f

176 f

482, 484

612 f

567

566

612 ff

567

612 ff

26 ff

Type

M

Motorvollschutz-Schalter

MBD / MBW / ..EC

— MegaBox-Radialventilatoren
— Typen mit EC-Technologie

MBR

Montageblende fur
M1/100, HR 90 KE

MD / MW

Motorvollschutz-Schalter

MF

Montageflansch fur
M1/100, HR 90 KE

MK

Montagekonsolen
— fUr Radial-Rohrventilatoren
— fUr Axial-, VAR-Ventilatoren

MRV

Montagering

MSA

Motorvollschutz-Schalter

MTVA / MTVZ

Metall-Tellerventile, Ab-/Zuluft

MV /..EC

— MultiVent®-Rohrventilatoren
— Typen mit EC-Technologie

MVB

Betriebsschalter

MVS

Schutzgitter

MWS

Trafo-Drehzahlsteller

NG 24

Netzgerat fir EDR / ETR
PA / PU

Drehzahl-Potentiometer

PDA / PDU

Polumschalter ftr
Dahlanderwicklung

PGWA / PGWU

Polumschalter,
fur getrennte Wicklung

PWDA / PWGW

Wende- und Polumschalter

QVK

LUftungsgitter, regulierbar

RAG

Regenabweisgitter

RDD / RDW / ..EC

— Radial-Dachventilatoren,
horizontal ausblasend
— Typen mit EC-Technologie

RDS

Trafo-Drehzahlsteller

REW

Rohreinschubventilatoren

Seite

604

331 ff
322 ff

27,33

604

27,33

381, 387 ff
279

280

604

582

584

368 ff
364 ff
27 ff, 36
369 ff
369 ff
606

614

615

603

603

603

566

565

534 ff
512 ff

607

37
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RHS

Revisions- / Hauptschalter

RP RenoPipe

Luftverteilsystem

RR/RRK/ ..EC

— Radial-Rohrventilatoren
aus Stahl bzw. Kunststoff
— Typen mit EC-Technologie

RRK Ex

Radial-Rohrventilatoren,
explosionsgeschitzt

RS

Revisionsschalter

RSD

Rohr-Schalldampfer

RSK / RSKK

Rohrverschlussklappen

RVB / RVBD

Rohrverbinder / mit Dichtung

RVE

Rohreinschub-Verschlussklappen

RVK

Verschlussklappen, verstellbar

RVM / RVS

Rohrverschlussklappen

RZ

Reduzierungen

SA /SU

Dreistufen-Schalter

SB

Schraubbander (fir GX)

SB/SBD/..EC

— SilentBox®, Rohrventilatoren
— Typen mit EC-Technologie

SCH

Schlauchschellen

SDD / SDZ

Schwingungsdampfer

SDD-U

Schwingungsdampfer-Unterlage

SDE
Schalldampfer (fir KWL®-Geréte)

SDH

Satteldachhaube

SDS

Schragdachsockel
fr Dachventilatoren

SEWT

Sole-Erdwarmetauscher

SG

Schutzgitter

SGR

Schutzgitter zu RRK Ex / RR
4

Seite

603

166 f

396 ff
384 ff

380 f

558 , 602

496

564

570

564

562

564

570

615

4

424 1f
410 ff

570

279

279

165

569

560
505 ff

175 f

277

381
385 ff

Type

SKRD /SKRW/ ..EC

— InlineVent®-Kanalventilatoren,
schallgedampft
— Typen mit EC-Technologie

SSD

Sockelschallddmpfer
(fir Dachventilatoren)

STH

Elektro-HeizlUfter

STM

Klappen-Stellmotor, Hilfsschalter
(Zubehor JVK)

STS / STS Ex

Segeltuchstutzen
— fUr Axial-Rohrventilatoren
— fur Dachventilatoren

STSSD / STSSW

Flinfstufen-Betriebsschalter
zu TSSD / TSSW

STV

Steckverbinder (Zubehdr DH)

SW/SVR/..EC

— Radial-Rohrventilatoren
— Typen mit EC-Technologie

SVS/ ..EC

— Radial-Rohrventilatoren,
schallgedampft
— Typen mit EC-Technologie

SVE

Schallddmm-Volumenelement

SWE / SWT

Stréomungswachter

TFK/ TFR

Kanal-/ Raumfiihler
(fur EHS, EHR-R)

TFR-ALB

Raum-Temperaturfihler zu ALB

TFR-ALB/KWL

Raum-Temperaturfuhler zu KWL®
und ALB

TME

Thermostate

TMK

Teleskop-Mauerkasten

TS

T-Rohrstlicke

TSD / TSSD

Trafo-Drehzahlsteller
flr 3~ Ventilatoren

TSW / TSSW

Trafo-Drehzahlsteller
flr 1~ Ventilatoren

TWH

Teleskop-Wandhulsen

UDP

Universal-Dachpfanne (zu DH)

VARD / VARW

Hochdruck-Rohrventilatoren

Seite

472 ff
456 ff

560
505 ff

43

480

278, 183 ff
559, 505 ff

606 f

568

383, 396 ff
384 ff

424 if
40 ff

571

617

487 f

343 ff

127 ff
343 ff

616

569

570

607

606
27 ff
34, 40

568

252 ff

Type

VDD / VDW / ..EC

— Radial-Dachventilatoren,
vertikal ausblasend
— Typen mit EC-Technologie

VFE

Vorsatz-Filterelement

VH

Verlangerungshtilsen

VK

Verschlussklappen, selbsttétig

VKH

Volumenstrom-Konstanthalter

VR

Verlangerungsrohre

VS / VS Ex

Verbindungsstutzen

WDS

Welldachsockel (fiir Dachvent.)

WER

Futterrohr fur UP-Wandeinbau
(Zubehdr HV, GX)

WES

Wandeinbausatz

WHR

Warmwasser-Heizregister

WHST 300T38/T50

Temperatur-Regelsysteme flir
Warmwasser-Heizregister WHR

WHS HE/WHSH HE

Temperatur-Regelsystem

WS

Wendeschalter

WSG

Wetterschutzgitter

WSUP / WSUP-S

Wochenzeitschaltuhr

y4

Zeit-Nachlaufschalter

ZAV
Zuluft-Abluft-Ventile

ZEB/ ..EC

Zentral-Entliftungsbox
Type mit EC-Technologie

ZLA 125

Zuluftautomat

ZLA/ZLE

Zuluftautomat / Zuluftelement

ZLA LE

Laibungselement

ZLS-DV EC

Zentral-LUftungssystem

ZTV

Thermostat-Tellerventile, Zuluft

Seite

534 ff
512 ff

578

201 ff

562 f

572 f

278

480

560
505

35,41

27 ff

489 f

491
171

492 f

602

565

601

601

170

86 ff
89

76 f

587 f

78 f

80 ff, 498 ff

586
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Auswabhl: Leistung — Baugruppe und -gréBe

Axial-Ventilatoren kleinerer Leistungen
Serien MiniVent® M1, HR 90 KE, HV, REW, GX
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Radial-Rohr- und Kanalventilatoren, AuBenluft-Boxen u.a.
Serien AV, DX, MV, RR, SB, SV, KV, KR, SKR, ALB EC
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Axial Hochleistungsventilatoren
von @ 200 — 1000 mm, Serien HQ, HW, HS, HRF, AMD, AVD
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Radial-Dachventilatoren
Serien DV EC, RD EC, VD EC
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Hochdruck-Rohr- und Radialventilatoren Axial-GroBventilatoren
Serien VAR, MB, GB von 1000 — 7100 mm Laufrad-@
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Pionairs since 1923

Wir sind Pioniere der Luftungstechnik — angetriebben, Ihnen die komfortabelsten,
effizientesten und sichersten Systemldsungen fur alle Inre Anwendungsfélle zu bieten.
Bevor wir uns aber vor vielen Jahrzehnten ganz der LUftung verschrieben haben, gab
es einige interessante und auBergewdhnliche Meilensteine in unserer Geschichte. Auf
den folgenden Seiten laden wir Sie ein, den Weg von Helios ,vom Licht zur Luft* zu
begleiten.

Bleiben Sie auf dem Laufenden:
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Die Zeitreise beginnt -
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1940

Da Fahrradbeleuchtung als nicht
"kriegswichtig” eingestuft wird,
muss die Produktion umgestellt
werden — auf Schnitt- und Stanz-
werkzeuge sowie Fertigungsvor-
richtungen.

1950er

Mitten im Wirtschaftswunder: Helios beginnt
mit der Fertigung von Registrierkassen und
Ventilatoren, wobei zunachst Tischventilato-
ren und Deckenfacher hergestellt werden.

1931

Das Fahrrad kommt grof3 in Mode
und wir bringen Licht ins Dunkel: Unter
dem Namen Helios — der griechische
Sonnengott — werden Dynamos und
Fahrradscheinwerfer produziert und
vermarktet.

1923

Los geht's:

Die Fernwellen-Apparatebau AG
gibt den Ton an — mit Kopfhorern,
Lautsprechern und Detektoren.
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1980er

Der Helios Werbebus gibt Gas:

Quer durch Deutschland stellt er Installa-
teuren und Handlern die stetig wachsende
Produktpalette von der WWohnungsluftung
bis hin zu Brandgasventilatoren vor.

1963

Der Siegeszug der Ventilatoren:
Helios spezialisiert sich immer weiter,
schon bald mit einem der groBten Axial-
ventilatoren-Programme am Markt.

1984

Die Geburtsstunde des
Einrohrliftungssystems
ELS, das bis heute mit
jeder neuen Generation
flr wegweisende Innova-
tionen sorgt.

1993
Premiere: - 1 9 9 7

Helios bringt die Kontrol-
GroBe Ideen brauchen

lierte WohnraumlUftung
mit Warmertckgewinnung Platz. Das neue Logistik-
zentrum und moderne

nach Deutschland.
Fertigungshallen machen
Helios fit fUr die Zukunft.
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2023
Auf der ISH in Frankfurt fallt PIONA IRS

der Startschuss fur ei
aufregggdez JSL?billélSusml;jraﬂz S/ N CE 792 3

Hetios AIR1 ||

2018

Helios in neuer Dimension!
Mit den Kompaktluftungsgeraten
Helios AIR1 beginnt eine neue Ara.

HMHelios AlR1

M m

2004

Let‘s make pionairs:

Das neue LuftungsCompetence- 2012
Center LCC bildet Luftungsprofis T S
aus und weiter. Mit Sicherheit ein groBBes

Jahr fur uns: Helios stellt
sich im Bereich der Rauch-
freihaltung und Entrauchung
ganz neu auf.
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Unsere Neuen
auf einen Blick:

@ Helios AIR1® Kompakt-
liftungsgerate

Ob fiir die Decken- oder
Stand-Montage, mit hoch-
effizienten Kreuzgegen-
strom- oder Rotations-
warmetauschern sowie

fur den Einsatz innen oder
auBen. Helios AIR1 bietet
lhnen mit 4 Serien und Gber
28 Geratetypen zahlreiche
Méglichkeiten fur praktisch
alle Anwendungsgebiete und
Leistungsklassen.

Helios AIR1

v

Helios AlR1
MHelios AIRT
—
—
—

Mehr dazu unter:
HeliosAIR1.com

e @ KWL® easyControls 3.0
easyControls 3.0
Mit easyControls 3.0 er-
wartet Sie nicht nur unsere
nagelneue Steuerungsgenera-
tion, sondern auch eine neue
Geratefamilie mit optimaler
Volumenstromleistung fir alle
Wohnsituationen. Alle zentra-
len Helios KWL Geréate kénnen
mit easyControls 3.0 intuitiv
und flexibel bedient sowie an
jedes Bediirfnis angepasst
werden: ob mit dem neuen
Touch-Bedienelement oder

Smartphone, von zuhause ff
oder unterwegs. 1 04 /

10
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@ Das neue, deckenintegrierte Verteil-Element

Das deckenintegrierte Verteil-Element vereinfacht die
Montage von KWL Systemen signifikant: Ohne komplizier-
tes Ein- und Ausfadeln kdnnen die Luftungsrohre

noch schneller und dadurch kostenguinstiger in der Beton-
decke von Ein- oder Mehrfamilienhdusern verlegt werden.
Und dank integriertem H6henausgleich nicht nur

Bk in Filigrandecken verschiedener Starke, sondern auch

, in Ortbetondecken.

m/z/{/.‘//{’//;

@ Dezentrale Liiftungsgeridte KWL® Yoga

Hoéchste Energieeffizienz und extrem geringe Be-
triebsgerdusche sowie flexible Steuerungsmaéglichkei-
ten — KWL Yoga mit Warmerlickgewinnung

Uberzeugt sowohl in Schulen und Biiros als auch

in gewerblichen Einrichtungen aller Art. Durch die
auBerst kompakte Bauform und die einfache Installa-
tion ohne Luftverteilsystem ist KWL Yoga zudem wie
geschaffen flr Sanierungsprojekte.

@ Dachventilatoren T120

Gewerbliche Kiichen sind eine echte Herausforderung
fur Liftungssysteme — denn Hitze, Geriiche und Fett be-
lasten die Raumluft. Mit den neuen VD T120 Dachven-
tilatoren findet sich fir jede Gastronomie eine optimale,
VDI 2052 konforme Abluftldsung.
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Die ganze Welt der Helios Systemlésungen ]
SN—

\Von Erfindemn
fur Entdecker.
Willkommen
INn der

Heliosphere.

Wir laden Sie ein:
heliosventilatoren.de/heliosphere



ED*

Die ganze Welt der Helios Systemlésungen

In der Heliosphere finden Sie alle Neuheiten und Innova-
tionen sowie praxisgerechte Anwendungsfille rund um
das Thema LUftung. Lassen Sie sich spielerisch verschiedene
Einsatzbereiche zeigen und tauchen Sie tief in spezifische An-
forderungen ein, fur die wir Innen geeignete SystemIdsungen
zeigen.

Hier kdnnen Sie nicht nur unsere Sys-
temldsungen, sondem auch unsere
‘Neuheiten ganz einfach tber Ihren
Computer oder Inr Tablet entdecken.
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Projektierungshinweise

Volumenstrombestimmung

=%

Die einem Raum zu- bzw. abzu-
flhrende Luftmenge hangt in star-
kem MaBe von der Nutzung und
Schadstoff- bzw. Geruchsbelastung
ab. In industriellen und gewerb-
lichen Anlagen kann der Luftmen-
genbedarf auch durch anfallende
Prozesswarme bestimmt sein.

@ Volumenstromermittlung tiber
die Luftwechselzahl
Luftwechselzahlen (s. Tabelle 1)
sind Erfahrungswerte ohne beson-
dere Belastungen durch Schad-
stoffe und Verunreinigungen.

@ Volumenstromermittlung tber
die Personenzahl
(DIN EN 16798-3)
In R&umen mit zusétzlicher Be-
lastung (z.B. Tabakrauch) sind
die Werte pro Person um 20 m3/h
zu erhéhen.

@ Volumenstromermittlung
mittels AGW-Werten

@ Volumenstromermittlung zur
Feuchtigkeitsbeseitigung

@ Volumenstromermittlung zur
Warmeabfiihrung

@ Ermittlung der Heizleistung zur
Erwarmung der AuBenluft

14

Die Volumenstrombestimmung
kann nach verschiedenen Kriterien
anhand der nachfolgenden Formeln
und Tabellen erfolgen. Falls zur
Berechnung mehrere Kriterien
herangezogen werden kénnen, ist
von der ungunstigsten Annahme
auszugehen.

V = Vi - LW/h [m¥/h]

Vg:  Raumvolumen m?
LW: Luftwechsel 1/h aus Tabelle 1

V=P - Age [Mm¥h]

P:  Personenzahl
Agrp: AuBenluftrate je Person aus Tabelle 2

V= [m3/h]

kAGW — Ra

M:  stindlich anfallende Schadstoffmenge

mg/h

max. zulassige Schadstoffkonzentration

mg/mé (aus AGW-Tabelle 3)

Ka: Schadstoffanteil der Zuluft mg/m?®
(AGW-Werttabelle v. C. Hermanns
Verlag, Koln)

Kagw:

. G
V=— " [m%n]
Xo=Xq) - p

G:  Wassermenge g/h
Xo:  Wassergehalt der Abluft
g Wasser / kg Luft
xi:  Wassergehalt der Zuluft
g Wasser / kg Luft
p: Luftdichte kg/m? (Luft 20 °C, 1013 mbar

=1,2 kg/m?)
yo Q8600
PGy AT

Q:  abzufiihrende Warmeleistung kW
Cp: spez. Warme der Luft kJ/(kg - K)
(Luft20°C: ¢, = 1)
. Temperaturdifferenz zwischen
Frischluft und erwdrmter Luft K
p:  Luftdichte kg/m? (Luft 20 °C, 1013 mbar
=1,2 kg/m? (1 kWh = 3600 kJ)

Vep-c,- AT

K
3600 bt

L

Q: Luftungswarme/Heizleistung kW
Vi Volumenstrom m¢h
p:  Luftdichte 1,2 kg/m? (20 °C)
Cp: Spez.Warme kd/(kg - K)
AT: Temperaturdifferenz (K) zwischen
9 i Raumtemperatur und
# a AuBentemperatur

AT=%i-7%alK]

Tabelle 1 Luftwechselzahl und Schalldruck (empfohlene Richtwerte)

Raumart

WCs in Wohnungen
gewerblich/ffentlich

Akkurdume
Baderdume
Beizereien
Bibliotheken
Birordume
Duschraume
Farbereien
Farbspritzrdume
Garagen
Garderoben
Gaststatten, Kasinos
GieBereien
Hartereien
Horséle

Kinos und Theater
Klassenraume
Konferenzrdume

Kiichen privat
Kiichen gewerblich

Laboratorien
Lackierrdume
Lichtpausereien
Maschinenséle
Montagehallen
Plattereien
SchweiBereien
Schwimmhallen
Sitzungszimmer
Tresore
Umkleiderdume
Turnhallen
Verkaufsraume
Versammlungsrdume
Wartezimmer
Waéschereien
Werkstétten

mit hoher Luftverschlechterung
mit gering. Luftverschlechterung

LW/h

4-5
5-15
5-10

5-7
5-15

4-5

4-8

15-25
5-15
25-50
ca.b

4-6
8-12
8-15

bis 80

6-8

5-8

10-20
3-6

max. Schall-
druckpegel dB(A)

40
50

70
45
70
3540
45
65— 70
70
70
70
50
40-55
80
80
3540
35/25
40
45
45-50
50 - 60
60
70
60
60 - 80
6070
60
70-80
50
40
60
60
50
50— 60
45
45
6070

60-70
60-70

Bemerkung

Entliiftung
Entliiftung

LEx“ erforderlich
Vorwdrmung Zuluft
Saureschutz

Vorwarmung Zuluft

LEX“ priifen, Sdureschutz
LEx“ erforderlich
Entliiftung

Be- und Entliftung
Entlliftung Wérmebilanz erstellen
Entliiftung Warmebilanz erstellen
Be- und Entliiftung
Be- und Entliiftung

Entliftung
Entliiftung

Entliiftung, Ex, Séureschutz
L,Ex" erforderlich

Entliiftung

Wérmebilanz erstellen

Entliiftung Warmebilanz erstellen
Arbeitsplatzabsaugung
Vorwarmung Zuluft

Entliiftung

Wérmebilanz erstellen

Wohnrdume gem. DIN 1946-6 und DIN 18017-3 (siehe auch www.KWLeasyPlan.de).

Tabelle 2 AuBenluftrate pro Person auf Raumart

Raumart m? Raumart m?

h x Personen h x Personen
Einzelbiro 40 Lesesaal 20
GroBraumbiiro 60 Klassenraum 30
Theater, Konzert 20 Horsaal 30
Kantine 30 Messehalle 30
Konferenzraum 20 Verkaufsraum 20
Kino 30 Museum 30
Festsaal 30 Gaststatte 40
Ruheraum 30 Hotelzimmer 40
Pausenraum 30 Turn- und Sporthalle 30

mit Zuschauern
Tabelle 3 Auszug Arbeitsplatzgrenzwerte (AGW)*

Schadstoffe cm®* mg Schadstoffe cm? mg

m? m? m3 m?
Aceton 500 1200  Formaldehyd 0,3 0,37
Anilin 2 7,7 HCL 2 3
Ammoniak 20 14 Methanol 100 130
Butan 1000 2400 Propan 1000 1800
Chlor 0,5 1,5 Quecksilber — 0,02
co 30 35  Salpetersaure 1 2,6
€0, 5000 9100 SO, (H,S0,) 19 270,

* TRGS 900 (siehe vierteljhrliche Listen des Instituts fiir Arbeitsschutz BGIA, Sankt Augustin).
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Projektierungshinweise
Akustik

Die Gerauschintensitat eines Ven-
tilators ist bei dessen Auslegung
und bei der Planung einer LUf-
tungsanlage zu beachten. Die
Gerauscheinwirkung einer Schall-
quelle (Ventilator) auf die zu lUften-
den Rdume und auf die Nachbar-
schaft kann anhand nachfolgender
Angaben Uberschlagig berechnet
werden.

Gerausche werden primar vom
Ventilator, u. U. aber auch durch
Kanalbauteile, Aggregate, LUf-
tungsgitter u.a.m. erzeugt, wenn
die Luft eine zu hohe Stromungs-
geschwindigkeit hat. Deswegen
sollten ca. 7 m/s nicht Uberschritten
werden. Ebenso ist auf eine schall-
isolierte Installation von Bauteilen
und Ventilator zu achten.

Die maximal zulassigen Gerausch-
immissionswerte sind in einschlagi-
gen Verordnungen geregelt und
durfen nicht Gberschritten werden.
Gerauschminderung, d.h. Schall-
leistungspegel-Absenkungen, wer-
den durch gréBere Entfernung zur
Schallquelle, Kanéle, Einbauten,
LUftungsgitter u.a.m., vor allem
aber durch Einsatz von Schall-
dampfern erreicht. Grundséatzlich
gilt es, die Gerausche am Ort ihrer
Entstehung so gering wie mdglich
zu halten, d. h. gerduscharme Ven-
tilatoren zu wahlen.

@ Raumabsorption (Bild 8)
Jeder Raum hat Dampfungseigen-
schaften. Diese sind abhangig von
der Beschaffenheit seiner Wande,
des FuBbodens, der Decke, der
Moblierung und GroBe.

Der Schalldruckpegel Lp, ist an
jeder Stelle des Raumes unter-
schiedlich, er ist niedriger als der
Schallleistungspegel Ly, der vor-
handenen Schallquelle.

Aus Rauminhalt und mittlerem
Absorptionskoeffizienten kann die
mittlere Raumabsorption in ,m?
Sabine” ermittelt werden.
Richtungsfaktor Q

Der Richtungsfaktor ist von der
Lage der Schallquelle und dem
Standort des Hérers abhangig.
Schalleinfall 45°, Q=4
Schalleinfall 0°, Q=8
Raumdampfung AL

Differenz Schallleistung zu Schall-
druck (VDI 2081 Blatt1)

Schalldruck im Raum
Lpa = Lwa - AL [dB]

Beispiel Schulzimmer

Rauminhalt: 72 m3

mittlerer Absorptionskoeffizient: 0,1 o m
mittlere Raumabsorptionsfl.: Sabine 14 m?
Raumpunkt 1, Auslass in der Raummitte

Schalleinfall 0°, Q=38
Abstand 1,8m
AL =25 (dB)

Raumpunkt 2, Auslass Raumecke
Schallaustritt 45°, 0=4
Abstand 4m

AL =5 (dB)

Die vom Ventilator am Luftauslass
abgegebene Schallleistung muss
flr das Empfinden des menschli-
chen Ohres in Schalldruck umge-
rechnet werden. Auf das ,freie
Feld" bezogen, lasst sich die Min-
derung in Abhangigkeit von der
Entfernung aus Bild 4 ablesen. Fur
die Berechnung in einem Raum ist
das Raumabsorptionsvermogen
von groBer Bedeutung.

@ Gerauschpegel in der Nachbar-
schaft von Gebauden (TA-Larm)
Die Gewerbeordnung legt folgende
Maximalwerte fest:

Bild 4
Differenz von Schallleistung zu
Schalldruck mit der Entfernung

w
(e}

N
o

N
o

Schallpegeldifferenz dB(A)

o

1 2 3 456 810
s. Entfernungin m =g

Beispiel:
Schallleistung des Ventilators = 70 dB(A)

Bild 6
Addition mehrerer Schall-
quellen gleichen Schallpegels

lee]

10

o

Pegelzunahme

/

0

1 10 15 2025
Anzahl der Schallquellen gleichen Pegels

Beispiel: 10 Schallquellen a 60 dB(A)

Gebiet Immissionswert dB(A) Schalldruck in 1 m Abstand (Freifeld) Gesamtschallpegel:
tags/nachts =70 dB(A) abzgl. 8 = 62 dB(A) 60 dB(A) + 10 dB(A) = 70 dB(A)
Reines Gewerbegebiet 70 70 =
Vorwiegendes Gewerbegebiet 65 50 [EICEANEEEEEEEEE CTE
Mischgebiet , 60 45 Schalldruckpegel-Abnahme mit Addition mehrerer Schallquellen
Vorwiegend Wohngebiet 55 40 der Entf hiedlich Schall I
Reines Wohngebiet 50 35 er Entfernung unterschiedlichen Schallpegels
Kurgebiet Krankenhéauser 45 35
40 D 3
[oe] A [o1z)|my
30 A 5
A 2 7N
*\
20 Y\o\\e./r 64\0(\ = AN
2 | J ~ S 1
Q) S2LH N {
N ]
10 et =
(MRt ® o
A1 0 4 8 12 16 20[uE]4
01 > s 10 20 50 100 Pegeldifferenz zweier Schallquellen
Entfernung in [m]
Beispiel:
Schalldruck in 1 m Abstand = 60 dB(A)
Schalldruck in 5 m Abstand Beispiel: 2 Schallquellen 60 dB(A) und 64 dB(A)
ohne Reflektion (Freifeld) abzgl. 15 = 45 dB(A) Gesamtlautstarke:
mit teilweiser Reflektion abzgl. 5 = 55 dB(A) 64 dB(A) + 1,5 dB(A) = 65,5 dB(A)
Bild 8

Raumpunkt 2
Raumpunkt 1

0 ne o AN

mittlere Absorptionsflaiche =5 m2 Sabine

Raumdampfung AL [dB]

Richtungsfaktor Q

r’ 1 2 3
Abstand von

Raumpunkt 1

500

1000

2000

5000

56 810 20 30 40 6070
er Schaltquelle [m]
Raumpunkt 2

4050 100 200 500 1000 2000 5000 10000 30000

Rauminhalt [m?]



Projektierungshinweise

Druckverluste - Leitungssysteme

=%

Druckverluste

Liftungsanlagen bestehen haufig
aus mehreren Komponenten wie:
Umlenkungen, Gittern, Warmetau-
schern, Filtern u.a.m.

All diese Bauelemente verursachen
Druckverluste, die fur die Auswahl
des passenden Ventilators von ent-
scheidender Bedeutung sind. Der
Druckverlust Ap der gesamten Anla-
ge errechnet sich durch die Addition
aller Einzelwiderstande (s. Bild 9).

@ Druckverlust in Rohr- oder
Kanalstrecken

‘ ® ‘z AP = Apy/L - Ly + Apo/L - Lo+... [Pa]‘

Ap/i45...: Aus dem Diagramm Bild 10 [Pa/m]
L: Kanallange [m]
HilfsgroBe dy

Aquivalenter Durchmesser d,
2-b-h

dy = [mm]

b: Kanalbreite [mm]
h: Kanalhéhe [mm]
HilfsgroBe dy,

d, fir Kanalventilatoren

b x h [em] dy, [mm]
30x15 200
40x 20 260
50x 25 330
60 x 30 375
60 x 35 400
70x 40 500
80 x50 600
100 x 50 650

Korrekturfaktor fir Rauigkeit €
ApR = Apg-o - Korr. Faktor

@ Druckverlust in Formteilen
z.B. Bégen, Abzweigungen,
Querschnittsveranderungen

‘ ‘ 2 Apr = Apry + Apr; +... [Pa]

Ape=¢- Lo [Pal

Apsi5...: Aus den Diagrammen Bilder12-15 [Pa]
HilfsgroBe c: Strdomungsgeschwindigkeit [m/s]
¢: Druckverlustbeiwert

@ Widerstande der Aggregate
‘ © ‘2 PAgg = ApAggﬂ + ApAggZ"’--- [Pa]

APaggi 2. Aus Tabelle 11 oder Diagramm

@ Dynamischer Druck am
Ausblasquerschnitt der
Laftungsanlage

Bild 9 Druckverluste in einer Luftungsanlage

— Rohr- oder Kanalstrecken ® 4
— Formteile (Bdgen, Abzweigungen) 1 Kanal ®
— Aggregate © Formteile
(90°-Bogen) Heizregister | N
© ¢ Luftungsgitter ©
R
® © © —
Kanal Filtereinheit Ventilator Sghall—
aamprter
Wztatterschutz- I
gitter
e Ol

/

Bild 10 Rohrreibungsverluste

Ap [Pa/m] (Rauigkeit € = o), V [m%h], ¢ [m/s], d [mm]

Pa/m
100 3 T TTTTT]
N j? p=12kg/m3
I, S o4
50 &S N 225
@ 3
3 57\— 992
IS 4
528 g
20 S N %
& SON
N
0154 & o 2
s b, S
§ 9 Y S
545 8 &—
o > NS
)
c S
= o PSS
g 9 S Q———QQ
E “5 S
DC:) 1
S 1 75
2
o
20514, <5
® /5/\(7(/ ) N
=2 7cs NS
o %) &S
g SSs, &
202 & S
() //)
2 | M
S04 I
50 100 200 500 1000 2000 5000 10000
V(m3/h)
Korrekturfaktor fiir Rauigkeit € verschiedener Rohre / Kanéle
Blechkandle gefalzt 1,5 Holzkandle 1,5
Flexible Schlduche 7,0 Betonkandle 2,0
Faserzement 1,5 Gemauerte Kandle 3,0

Tabelle 11 Widerstande von Aggregaten

(zur Uberschlagigen Berechnung)
Aggregat / Bauteil

Liiftungsgitter, selbsttatige Klappen, Wetterschutzgitter*

Helios VK-Verschlussklappen*
Heizregister, Wérmetauscher*

Filter sauber*
Filter verschmutzt*

Schalldampfer*
Tellerventile*

Zyklone
*genaue Werte siehe Produktseite.

@ Dynamischer Druck am Venti-
lator-Austrittsquerschnitt

Stromungswiderstand
Ap Aggregat [PA]

20-40
10-20
100-150

40 - 60
250 - 300

40 - 80
10-200
500 - 750

@ Gesamtwiderstand
Rechengang

Widerstande von Formteilen

€ [Bild 12
2 Bogen gepresst 90°
00

217y

1
0 2 4 6 8 1012 14 16 18 20
C [m/s]

€ [Bid13
g Bogen gepresst 45°
00

0 2 4 6 8 1012 14 16 18 20

C [m/s]
| Bild 14 1N Ca
a, | Reduzierung sym.

B
20 4o
65T
10 N ~s L
5
2 N\
& AN
2 \\ : A
\
11—
Y

0 2 4 6 8 10 12
Cy[m/s]

&| Bild 15 ciTIC2
2| Reduzierung sym.
50 T
%
20 \Z
o
10 =% 7 7 V4 7 7
7 71 O0/L
5 AT
/ N /
< JIRVIRVImANi 7T
L &y
0 2 4 6 8 10 12 14 16
Ci[mvss]
@ HilfsgroBe

©

D
Pad,Ausblas =E ) cs,Ausblas [Pa]

p

® Pg = E'Cg [Pa]

Apges=®++©+®'® [Pa]

Stromungsgeschwindigkeit

c=—— [m/]
A - 3600

p: Luftdichte [kg/m?]
(Luft 20 °C, 1013 mbar = 1,2 kg/m?)
c: Strdmungsgeschwindigkeit [m/s]

16

p: Luftdichte [kg/m?]
(Luft 20 °C, 1013 mbar = 1,2 kg/m?)
c: Strdmungsgeschwindigkeit [m/s]

®: Anteil ® wird nur beriicksichtigt bei Anlagen
mit druckseitigem Kanalanschluss am Ven-
tilator.

A: Strdmungsquerschnitt [m?]
V: Volumenstrom [m%/h]
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Projektierungshinweise

Ventilator-KenngréBen und Kennlinien

@ Ventilator-KenngréBen
Volumenstrom V [mé/h, m¥/s]
Totaldruckerhdhung

APiot = Apra + Pa [Pa]
statische Druckerhdhung

AP = Aprot - Pa [Pa]
dynamischer Druck py = p/2-c? [Pa]
Wellenleistung P. W, kW]
elektr. aufg. Leistung P [W, kW]
Schallleistungs-/-druckpegel

Lua, Loa, [dB(A)]

Diese Werte wurden auf einem
saugseitigen Kammerprifstand
nach DIN EN ISO 5801 ermittelt.
Die Gerauschmessungen im Hall-
raum bzw. im Freifeld entsprechen
DIN 45635-1 und DIN EN ISO 3741.

@ Ventilator-Kennlinien

Die Betriebscharakteristik eines
Ventilators wird in Form einer Kenn-
linie dargestellt. In den Kennlinien ist
der Volumenstrom in Abhangigkeit
vom statischen Druck (Apy,) oder
vom Totaldruck (Apy:) angegeben.

Bei der Auslegung beachten:
Apfa = Aptot ~ Pa [Pa] ‘

@ Anlagenkennlinie
Der Druckverlust einer Anlage ver-
halt sich proportional zum Quadrat
des Volumenstromes.

Ap=k- V2 \

@ Betriebspunkt

Der Betriebspunkt BP ist der Punkt,
in dem die Anlagenkennlinie die
Ventilatorkennlinie (Ap.) schneidet.
Der Volumenstrom, der sich in der
Anlage einstellt, kann auf der waag-
rechten Achse abgelesen werden.

Bild 16: Im Kennlinienfeld regelbarer
Axial-Hochleistungsventilatoren und
VAR-Typen sind die Leistungen far
3~ Ventilatoren ersichtlich. Es kann
der statische Druck abgelesen
werden. Die Geschwindigkeits-

linie @ dient der Ermittlung der
Strémungsgeschwindigkeit bei ent-
sprechendem Volumenstrom. Der
Betriebspunkt (BP) liegt im Schnitt-
punkt zwischen Ventilator- und
Anlagen-Kennlinie.

Bild 17: Kennlinienfeld eines dreh-
zahlsteuerbaren Ventilators mit
Volumenstrémen und Drlcken
entsprechend der verschiedenen
Spannungen.

Bild 18: Bei AVD ab @ 710 kann der
Volumenstrom und der statische
Druck durch Anderung des Anstell-
winkels der Laufradschaufel (Ver-
stellen der einzelnen Schaufeln im
Stillstand) auf den berechneten
Betriebspunkt eingestellt werden.
Bild 19: Die leistungsorientierte
Kennliniendarstellung der AMD-
Baureihe erméglicht eine Anpas-
sung der Motorleistung an die
jeweiligen Projektanforderungen.

Bild 16

Apg,
Pa

300 -

250 A

200 -

150

100
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0

VAR 400/4 n = 1450 1/min
Frequenz Hz | Ges. | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | 8k
Lus | Luftgerausch [dB(A)| 83 | 59 | 72 | 77 | 79 | 77 | 70 | 60
LPAAm\ Luftgeréusch | dB(A)| 63 | 39 | 52 | 57 | 59 | 57 | 50 | 40
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Drehslrom m
® 400V 1@ 230V @
® 280V ® 170V ®
2
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Bild 17

KVD 355/6/70/40

Frequenz Hz | Ges. | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | 8k
Lya Abstrahlung | dB(A) | 62 | 52 | 52 | 55 | 56 | 53 | 51 46
Lya Saugseitig dBA) | 73 | 65 | 64 | 61 67 | 65 | 64 | 58
Apgy | L Druckseitig | dB(A) | 81 69 | 72 | 73 | 74 | 74 | 73 | 67
Pa p=1,20 kg/m3
T
400 @ 400 V 1
\—/
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N\s ® 200V
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\ ®\ \ \ me
200 |\ = 7
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1 L
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Bild 18
AVD 800/4 n=1450 1/min
Frequenz Hz Ges. | 125 | 250 | 500 | 1k 2k 4k 8k
Ly 15° dB(A) | 91 75 76 82 86 86 83 7
Ap Lya 25° dB@A) | 93 77 78 84 88 88 85 78
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Bild 19
AMD 355/2 n=2880 1/min
Frequenz Hz Ges. | 125 | 250 | 500 | 1k 2K 4k 8k
Ly 15° dB@) | 92 | T 83 | 89 | 91 90 | 88 | 78
L 25° dB(A) | 94 | 72 | 84 | 90 | 93 | 91 89 | 80
égfa Ly | 35° @A | 95 | 74 | 86 | 89 | 94 | 90 | 91 | 82
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= ébc,4u ~45°
30° ~—
500 o N
25 N
20 N2 kW
400 150 ——>\ N S NN
10° N 1,5 kW S—/X X
N \\\ \\\w ‘\\ \\\ AN N
300 N 1,1k A Y AV NN\
\\ \\ \\ \ \\ \\ \\\\
—\—\ \ BN W Y
200 \ \ AV Ay LV W\ Y
X u,75‘kw 5 A NN
\ L WA AY L W \ W WA Y
100 \\ \\ \‘ \‘ \\ \\ \\ \\
\ T\ A} \ \ N RNV
. . W . e e Y
o \ \ \ \ \ A ¥ \ \
o 2500 5000 7500 V mé/h

@ Antriebsleistung an der Welle
eines Ventilators

V- Apiet
Pw;= — % [KW]
1000 - n
Api: = Gesamtdruckerhohung [Pa]
n = Wirkungsgrad des Ventilators
v = [m¥/s]

@ Verwendung eines
polumschaltbaren Motors

Polzahl | Volumen-| Druck Leistung
strom
Vs, > Pw,
ni/ng v, Ap, Pw,
4/2
8/4 2 4 8
12/6
6/4 1,5 2,25 3,38
8/6 1,33 1,78 2,37

@ Umrechnungen,
Affinitatsbezeichnungen

Die Leistungsdaten einer geomet-

risch ahnlichen Ventilatorbaureihe

lassen sich in Abhangigkeit von

Drehzahl, Durchmesser und Luft-

dichte umrechnen.

[J Drehzahlanderung:

2

. . n n
Vo=V = AP, = Ap; [2]?
Ny ny

n 3
PWZZPw1 —2
Ny

(J Durchmesseranderung:

3 2
Vo=V DQ?AP2=AP1 D2§
Dy D,
5
PWQZPw1 %
Dy

() Dichte-, Temperaturanderung:

V; =V, = const.

Ap, P2 Ty
Ap; P1 Tz
p T
Aps = Apy : - Ap, ! [P
P1 T,
P T
F)w2 = Pw1 2 = PM ! [kvv]
P T,
T: Absolute Temperatur (T = 273+t) [K]
t: Fordermitteltemperatur [°C]

Index 1: Ausgangszustand
Index 2: gednderter Zustand

@ Einsatz eines Ventilators in
groBerer geodatischer Hohe
Luftdichte

pa [hPa] - 100

(kg/md]
-

pa.: Luftdruck [hPa, mbar]

R:: Gaskonstante (Luft: 287 J/(kgK))
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@ Explosionsschutz nach Richt-
linie 2014/34/EU (ATEX)

(J Helios Ex-Ventilatoren zum
Betrieb in explosionsgefahrdeten
Bereichen bzw. zur Férderung

von explosionsgefahrdeten Gas-,

Dampf- und Luftgemischen ent-
sprechen den Forderungen der
Richtlinie 2014/34/EU (ATEX).
() Die Ventilatoren erhalten die
Kennzeichnung nach @.

@ Zoneneinteilung, Gerate-
gruppen, -kategorien ®

[J Zoneneinteilung
Explosionsgeféhrdete Bereiche
werden gemaB der Umsetzung

der 99/92/EG und Betriebssicher-

heitsverordnung (BetrSichV) und
Gefahrstoffverordnung (Gef-

StoffV) festgelegt. Die Festlegung

der Zonen ist durch den Betrei-
ber durchzufihren und obliegt
seiner Verantwortung. In Zwei-

fels- und Sonderfallen kann auch

die Aufsichtsbehorde eine Fest-
legung treffen. Als Grundlage fur
die Beurteilung der zu stellenden
Anforderungen werden explosi-

onsgefahrdete Bereiche nach der
Wahrscheinlichkeit des Auftretens
geféhrlicher explosionsfahiger

Atmosphéren in Zonen eingeteilt.

(J Geréategruppen

Gerategruppe I: Einsatz in
Untertage-Betrieben und deren
Ubertage-Anlagen, die durch
Grubengas und brennbare Stau-
be gefahrdet werden kdnnen.
Gerategruppe llI: Einsatz in allen
Ubrigen Bereichen, die durch ex-
plosionsfahige Atmosphére ge-
fahrdet werden konnen.

(J Geratekategorien

1 — Extrem hohes MaB an
Sicherheit.

2 — Hohes MaB an Sicherheit.

3 — NormalmaR an Sicherheit.

Die Kategorien der Gerategruppe

Il werden mit einem nachgestell-

ten Buchstaben - G fUr Gase,

D fUr Staub (dust) — erweitert.

(J Die explosionsgeschutzten Ven-

tilatoren von Helios entsprechen
der Geréategruppe |l, Kategorie
2G oder 3G (siehe produkt-
spezifische Hinweise) flr den
Betrieb in Zone 1 bzw. 2 und er-
fUllen bei fachgerechter Installation
die grundlegenden Sicherheits-

und Gesundheitsanforderungen.

(J Auf dem Motortypenschild sind
alle verbindlichen Angaben zu
entnehmen. So auch die tg-Zeit
fUr den Motorschutzschalter
nach DIN EN 60079-0 /

VDE 0170/ 0171 bzw. DIN EN
60079-10-1 / VDE 0165-101.

(J Bei Anschluss sind die einschla-
gigen Vorschriften zu beachten.

(J Sonderausfuhrung, abnormale
Spannungen, Zindschutzart
,d“, ,Druckfeste Kapselung“
sind auf Anfrage moglich.

(J Bei einigen Typen ist gemaB
DIN EN 14986 eine bauseitige
Schwingungstberwachung
vorzunehmen.
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@ Zindschutzart ®
(J Bezeichnung:
. — Erhdhte Sicherheit

,d“  — Druckfeste Kapselung
,de” — Druckfeste Kapselung

mit Untergruppe ,e"
,C“ — Konstruktive Sicherheit
,h* — Nicht elektrisches

Gerat nach
DIN EN ISO 80079-36/-37

Bei Ventilator-Motoren mit An-

schlusskasten wird i.d. R. Zind-

schutzart e oder "de" eingesetzt.
(J Explosionsgruppe @
zusétzlich wird unterteilt in
| = Schlagwetterschutz bzw.
Il = Explosionsschutz.
Die Explosionsgruppen werden
in lIA, 11B und lIC unterteilt. Die
Gefahrlichkeit der Gase nimmt
von llIA nach IIC zu. So kénnen
z.B. Betriebsmittel, die fur 1IB
zugelassen sind, auch bei Ex-
Gruppe lIA verwendet werden.
Gemal EN 14986 durfen Ven-
tilatoren nur mit Gasen der Ex-
Gruppen IIA und IIB betrieben
werden (Ausnahme Wasserstoff
H2 aus der Ex-Gruppe IIC,
sofern auf dem Ventilatortypen-
schild die Kennzeichnung lIB+H2
vorhanden ist).

@ Ziind-, Oberflachentemperatur

und Temperaturklassen @, ®

(J Die ZUndtemp. ®, d.h. die Tempe-

ratur, bei der eine Warmezindung
z.B. durch eine heie Oberflache
eines Betriebsmittels erfolgen
kann, ist von der Art der auftreten-
den Gase oder Dampfe abhangig.
Die max. Oberflachentemp. eines
el. Betriebsmittels muss stets klei-
ner sein als die ZUndtemp. des
Gas- bzw. Dampfgemisches, in
dem es verwendet wird (DIN EN
60079-0/DIN EN 60079-10-1).

[J Um elektrische Betriebsmittel der

Geréategruppe Il hinsichtlich ihrer
max. Oberflachentemp. in einfa-
cher Weise kennzeichnen und
auswéhlen zu kénnen, werden
mehrere Temp.-Klassen unter-
schieden. Entsprechend kann
man die Gase nach ihrer Zind-
temp. diesen Klassen zuordnen.
Betriebsmittel einer héheren
Temp.-Klasse (z.B. T5) sind auch
fr Anwendungen niedrigerer
Temp.-Klassen (z.B. T2, T3)
zuléssig.

(J Die Temperaturklasse, die htchst-
zulassige Oberflachen- sowie die
Zindtemp. kdnnen aus einschla-
gigen Tabellen entnommen wer-
den ®, ®.

[J Die Temperaturklasse ist auf der
jeweiligen Katalogseite vermerkt;
verbindliche Angaben sind dem
Motor-Typenschild zu entnehmen.

@ Betrieb

(J Ex-geschutzte Motoren in Zind-

schutzart ,e" erhdhte Sicherheit

besitzen keine Thermokontakte.

Ex-geschltzte Kanal-, Dach, so-

wie Axial-Hochleistungs- und VAR-

Ventilatoren gréBerer Leistung

sind mit Kaltleitern ausgerUstet.

@ Zoneneinteilung, Gerdtegruppen, und -kategorien

Brenn-  Zone nach DIN Erldauterungen Gerdte- Gerate-
bare EN 60079-10-1 gruppe kategorie
Stoffe

Gase, Zone 0 Bereiche, in denen geféhrliche explosions- Il 1G
Dampfe, fahige Atmosphére sténdig oder langzeitig

Nebel vorhanden ist.

Zone 1 Bereiche, in denen damit zu rechnen ist, Il 1G oder
dass gefahrliche explosionsfahige Atmosphé- 2G
re gelegentlich auftritt.

Zone 2 Bereiche, in denen damit zu rechnen ist, dass Il 3G, 2G
gefahrliche explosionsfahige Atmosphéare nur oder 1G
selten und dann auch nur kurzzeitig auftritt.

Stiube  Zone 20 Bereiche, in denen gefahrliche explosions- II 1D
fahige Atmosphére langzeitig oder haufig
vorhanden ist

Zone 21 Bereiche, in denen damit zu rechnen ist, dass Il 2D oder
gefahrliche explosionsfahige Atmosphére 1D
gelegentlich durch Aufwirbeln abgelagerten
Staubes kurzzeitig auftritt.

Zone 22 Bereiche, in denen gefdhrliche explosions- Il 3D
fahige Atmosphére in Form einer Wolke aus in
der Luft enthaltenem brennbaren Staub nor-
malerweise nicht oder nur kurzzeitig auftritt.

@ Sicherheitstechnische Kennzahlen brennbarer Gase und Didmpfe

Ziindtemperatur, Temperaturklasse, Explosionsgruppe

Stoffbezeichnung Ziindtemperatur °C Temperaturklasse Explosionsgruppe
Acetaldehyd 155 T4 A
Aceton 535 T A
Acetylen 305 T2 IIC
Ethan 515 T A
Ethylacetat 470 T IIA
Ethylether 175 T4 IIB
Ethylalkohol 400 T IIB
Ethylchlorid 510 T A IIB
Ethylen 440 T IIB
Ethylenoxid 435 Selbstzerfall T IIB
Ethylglykol 235 T3 IIB
Ammoniak 630 T IIA
i-Amylacetat 380 T2 ITA
Benzine, Ottokraftstoffe 0
Siedebeginn < 135 °C 220 bis 300 T3 IIA
Spezialbenzine f
S%debeginn Y 220 bis 300 T3 A
Benzol (rein) 655 T IIA
Benzol (rein) 655) T IIA
n-Butan 365 T2 IrA
n-Butylalkohol 325 T IIB
Cyclohexanon 430 T2 IIA
1,2-Dichlorethan 440 T2 IIA
Hde, 220 bis 300 13 IA
Diisenkraftstoffe 220 bis 300 T3 IIA
Essigséure 485 T IIA
Essigséureanhydrid 330 T2 A
DA 21603 Tl 112,81 DS 1 0
D 31603 Til 27076 220bis 300 & s
D S1603 o 2076 220 0is 300 E DA
n-Hexan 230 T3 IIA
Kohlenoxid 605 T IIA
Methan 595 T A
Methanol 440 T IIA
Methylchlorid 625 il IIA
Naphthalin 540 T IIA
Olsaure 250 Selbstzerfall 3 -
Phenol 595 T IIA
Propan 470 T A
n-Propylalkohol 385 T2 IIB
Schwefelkohlenstoff 95 T6 IIC
Schwefelwasserstoff 270 T3 IIB
Stadtgas (Leuchtgas) 560 T 1B
Tetralin (Tetrahydronaphthalin) 390 T2 **
Toluol 535 il IIA
Wasserstoff 560 T IIC

Auszug aus dem Tabellenwerk Sicherheitstechnische KenngréBen®, Band 1: Brennbare Fliissigkeiten und Gase,
Physikalisch-Technische Bundesanstalt, Braunschweig, von E. Brandes/W. Méller. ISBN 3-89701-745-8.
**Fiir diesen Stoff ist die Explosionsgruppe noch nicht ermittelt worden.

® Temperaturklasse, Oberflachen-

und Ziindtemperatur

Tempe-
ratur-
klasse

T1
T2
T3
T4
T5
T6

@ Kennzeichnung nach EN IS0 80079-36

CE ® 126 Exh IB H, T3 Gb

Ex-Priifzeichen T~
Gerétekategorie

Hochstzuldssige  Ziindtemperatur
Oberflachentemperatur der brennbaren ; "
der Betrighsmittel Stoffe v?m"amr mechanische
Zindschutzart / Konstruk-
450 °C > 450 °C tive Sicherheit
300°C >300°C Explosionsuntergruppe
200°C >200°C Wasserstoff (nur in Verbin-
135 °C >135°C dung mit Kunststofflaufradern)
100 °C >100 °C Temperaturklasse
85°C >85°C Geréteschutzniveau EPL
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Allgemeine produkttechnische Hinweise

@ Die technisch perfekte Lésung
hat bei Helios héchsten Stellen-
wert. Erfahrung und konsequen-
te Weiterentwicklung von Ideen
und Verfahren fiihren dazu, dass
Helios Produkte weltweit ge-
schatzt werden.

Unablassiges Forschen und Ent-
wickeln reprasentieren sich in der
groBen Produktpalette, die die
Basis fur fortschrittliche Problem-
I6sungen ist. Helios ist auch fur
Sonderanfertigungen Ihr Partner.
Das Zusammenwirken von
modernster Technik mit hohen
Anforderungen an Qualitat und
vorbildliches Design fUhren zu
wesentlichen Produktvorteilen,
wie z.B.

(J Wirtschaftlicher Betrieb durch
hohen Wirkungsgrad. Ventilator
und Motor sind optimal auf-
einander abgestimmt.

(J Hochste Zuverlassigkeit, auch
unter hartesten Bedingungen,
durch Tauchimpragnierung,
doppelt gedichtete Lager, mehr-
fache Qualitatskontrollen u.a.m.

(J Problemlose Leistungsanpassung
durch gute Regelkennlinie bei
transformatorischer oder elektri-
scher Drehzahlsteuerung.

[J Beispielgebende, aerodynami-
sche Gestaltung der Geratebau-
teile.

(J Durch niedrige Schallwerte
zahlen die Helios-Ventilatoren
zu den ,Leiselaufern®.

(J Einfache Montage und Hand-
habung, wartungsfreier Betrieb,
elektrische und mechanische
Sicherheit bringen fur Installateur
und Betreiber optimalen Nutzen.

@ Einsatz und Betrieb
von Ventilatoren
erfordern die Beachtung von be-
triebsbedingten Einflussfaktoren
sowie Gebrauchstauglichkeit
und Leistungsvermdgen, da
diese die elektrische und mecha-
nische Sicherheit beeinflussen.
Vor dem Einsatz eines Ventilators
sowie Zubehor sind Aufgaben-
stellung und daraus resultierende
Betriebsbedingungen in Einklang
mit der Eignung des Ventilators
zu bringen. Ein nicht bestim-
mungsgemaBer Einsatz ist mit
den angegebenen Leistungs-
merkmalen nicht vereinbar,
sicherheitstechnisch bedenklich
und daher unzuldssig.

@ Motoren
von Ventilatoren nehmen eine
Sonderstellung ein. Aus diesem
Grund entwickelt und fertigt
Helios eine Vielzahl von AC-
Motoren, insbesondere regelbare,
selbst. Dadurch ist die optimale
Anpassung an spezielle Belange
eines Ventilatorantriebes ge-
wabhrleistet. Im Ergebnis sind es
durchweg Spezialantriebe, die
den jeweiligen Erfordernissen der
Ventilatortype entsprechen.

Dies garantiert zum Beispiel:

— Hervorragende Regelbarkeit.

— Geringe Stromaufnahme.

— Wartungsarmut.

— Storungsfreien Dauerbetrieb,
auch unter schwierigen Bedin-
gungen.

— Ausflhrung gemaB den einschla-
gigen Normen, wie z.B. DIN EN
60034 / VDE 0530-1 und DIN
EN 60335-1 / VDE 0700-1.

J Ausfiihrung der Helios Motoren

— Gehause aus Aluminium- oder
Grauguss, vollig geschlossen,
mit KUhlrippen, Schutzart: siehe
Angabe auf der Typenseite.

— Lagerung: wartungsfrei (durch
fOr Lebensdauer ausreichenden
Schmiermittelvorrat) und staub-
dicht durch Lippendichtung.
Schmierung fur Temperaturbe-
reich von —40 bis +140 °C.

— Wicklung mit Feuchtschutziso-
lation (tropenfest) serienmaBig
mind. in Isolierstoff-Klasse B.

() Bei Einsatz anderer Motorfabri-
kate entspricht die Ausfiihrung
einschlagigen Normen und Richt-
linien und ist herstellerabhéangig.
Abweichende Spezifikationen auf
Anfrage.

@ Leistungsdaten
Technische Angaben (Leistung,
Gerausch, usw.) erfolgen geman
DIN 24166 Technische Lieferbe-
dingungen Genauigkeitsklasse
2 oder 3, DIN 44974, T.1-3
Elektrische Haushaltsventilatoren,
DIN EN 60335-1 / VDE 0700-1.

[J Férderleistung
Druckerhéhung und Volumen-
strom sind den Kennlinien auf
den Produktseiten bzw. den
Auswahltabellen zu entnehmen.

() Die Ermittlung der Leistungs-
daten erfolgt auf Kammerpruf-
stdnden nach DIN EN ISO 5801.
Gemessen werden der Volu-
menstrom V, die Drucker-
héhung Apy, in der Einbauart A
(frei ansaugend, frei ausblasend).
Die Totaldruckerh6hung Apyot
berechnet sich mit dem auf den
Austrittsquerschnitt bezogenen
dynamischen Druck pg.

(J Rohr- und Kanalventilatoren
werden mit EinstromdUse und
nachgeschaltetem Rohr- bzw.
Kanalsttick mit der Lange des
2-fachen hydraulischen Durch-
messers gemessen. Bei hiervon
abweichenden Einbauverhaltnis-
sen (Versperrungen, Krimmer,
etc.) muss mit Leistungsminde-
rung gerechnet werden.

[ Die dargestellten Kennlinien
beziehen sich auf eine Luftdichte
p = 1,2 kg/m? und auf die im
Schaubild angegebene Drehzahl
(Nenndrehzahl). Die tatsachlichen

Drehzahlen der einzelnen Venti-
latortypen kénnen davon abwei-
chen und sind den zugeordneten
Tabellen zu entnehmen.

Die angegebene Strémungsge-
schwindigkeit ¢ und der dynami-
sche Druck py beziehen sich auf
den jewelligen Austrittsquerschnitt
(Rohr-, Kanalquerschnitt).

[J Elektrische Leistungsdaten
Spannung, Frequenz, Stromauf-
nahme, aufgenommene bzw.
Motornennleistung, Schutzart
und Hinweis auf das erforderliche
Schaltschema sind den Typen-
tabellen zu entnehmen.

Die Angaben beziehen sich auf
Normbetriebsbedingungen
(Dichte p = 1,2 kg/m8,
Temperatur T = 20 °C,
Netzfrequenz 50 Hz).

Die tats&chlichen Werte kénnen
betriebs- oder umgebungsbe-
dingt im Rahmen der zuldssigen
Toleranzen davon abweichen.
Fur die Ausfuhrung der elektri-
schen Anlage sind ausschlieBlich
die Angaben auf dem Leistungs-
schild des verwendeten Gerats
maBgebend.

Bei abweichenden Umgebungs-
bedingungen, insbesondere
niedrige Temperaturen muss mit
erhdhten Strom- und Leistungs-
werten gerechnet werden. Dies
ist bei der Auslegung der elek-
trischen Versorgung (Leitungen,
Schutze, Schutzeinrichtungen)
zu berlcksichtigen. In Zweifels-
fallen ist im Werk anzufragen.

() Gerauschdaten
Angaben zur Geréduschemission
sind als A-bewertete Schall-
leistungspegel und/oder Schall-
druckpegel in einem angege-
benen Abstand (in der Regel 1 m
oder 4 m) in den Kennliniendar-
stellungen und den Typentabellen
angegeben. Die Schalldruckpegel
gelten fur Gerduschabstrahlung
unter Freifeldbedingungen und

werden durch davon abwei-
chende Abstrahlbedingungen
beeinflusst. Die Werte beziehen
sich auf die im Abschnitt ,Leis-
tungsdaten” beschriebene Aus-
fUhrung und entsprechen DIN
24166. Davon abweichende Ein-
baubedingungen und gestorte
Zu- oder Abstréomung kénnen
zu erheblichen Gerauscherhd-
hungen fuhren.

Der in einer bestimmten Entfer-
nung der Gerauschquelle vom
menschlichen Ohr wahrgenom-
mene Schalldruckpegel ist stets
niedriger als der Schallleistungs-
pegel und vom Abstand der
Gerauschquelle sowie den Umg-
ebungsbedingungen abhangig.

@ Elektrischer Anschluss
In der Typentabelle ist das Schalt-
schema, nach dem der Anschluss
vorzunehmen ist, aufgefihrt; es
liegt jedem Ventilator bei. Jeder
Ventilator ist entsprechend den
einschlagigen Bestimmungen
und ortlichen Vorschriften anzu-
schlieBen und gegen Uberlas-
tung, Phasenausfall u.a.m. durch
einen Motorschutzschalter oder
mittels eingebauten Thermokon-
takten sowie einem Motorvoll-
schutzgerat allpolig und in jeder
Drehzahl abzusichern.
Fuar die Auswahl von Motor-
schutzschaltern sind allein die
Angaben auf dem Leistungs-
schild maBgebend.
Nichteinhaltungen dieser Vor-
schriften kdnnen zu Fehlfunktio-
nen fuhren und entbinden uns
von Garantieansprtichen.

@ Klassifizierung von Luftfiltern - Orientierungshilfe des VDMA

Nach Nach DIN EN ISO 16890

DIN EN 779 Coarse ePM10 ePM2,5 ePM1
G1 — — — —
G2 30%—-50% — — —
G3 45 % —65 % — — —
G4 60 % — 85 % — — —
M5 80%—95% 40%-70% 10%—-45% 5%-35%
M6 >90 % 45 % -80 % 20 % - 50 % 10 % —40 %
F7 >095% 80 % —90 % 50 % —75% 40 % - 65 %
F8 >095% 90 % — 100 % 75%-95% 65 % —90 %
F9 >95% 90 % — 100 % 85%—95% 80 % —90 %

M5 bis F9 angelehnt an Eurovent Recommendation 4/23 (2017).

Die DIN EN ISO 16890 hat in Deutschland und Europa die Norm EN 779:2012 abgeldst.

Betroffen sind die Filterklassen G (ftir Grobfilter), M (fiir Mediumfilter) und F (fiir Feinfilter).

Die wichtigsten Unterschiede zu EN 779 sind die Beriicksichtigung eines breiteren Partikelspektrums,
die Einteilung in Gruppen mit zusétzlicher Angabe des Abscheidegrads anstatt in Klassen, die Beriick-
sichtigung des minimalen Abscheidegrads und die Verwendung von Priifaerosolen anstatt des synthe-
tischen ASHRAE-Priifstaubs.
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@ Motorschutz bei AC-Motoren
Alle 1~ Motoren sind serienméBig
mit Thermokontakten ausgestat-
tet. Diese sind teils in Reihe mit
der Wicklung verdrahtet, teils auf
die Kiemmenleiste ausgefuhrt.
Die Mehrzahl der regelbaren 3~
Motoren (auBer explosionsge-
schutzte AusfUhrungen) ist
ebenfalls mit herausgeflhrten
Thermokontakten ausgestattet.

(J Motoren mit Thermokontak-
ten, deren Anschliisse auf die
Klemmenleiste ausgefiihrt sind
Zum vorschriftsmaBigen Anschluss
sind Motorvollschutzschalter
(siehe Zubehor) oder sogenannte
Ausldsegerate einzusetzen. Die
mit , TK* bezeichneten Litzen
sind mit diesen gemaR Schalt-
bild zu verbinden. Bei unzulassig
hohem Temperaturanstieg der
Wicklung (z.B. hervorgerufen
durch schwergangige Lager,
Blockieren des Laufrades, unzu-
reichende Kuhlung, zu hohe For-
dermitteltemperatur, 2-Phasen-
lauf) spricht der Schutzschalter
an und trennt den Motor vom
Netz. Die Wiederinbetriebnahme
muss durch manuelles Einschal-
ten erfolgen. Im Wiederholungs-
fall ist die Stérungsursache zu
erkunden. Diese Losung bietet
eine umfassende Absicherung
des Motors, auch bei Regelbe-
trieb. Sie erfordert die Ausriistung
des Motors mit herausgefihrten”
Thermokontakten. Die meisten
Helios 1~ und 3~ Ventilatoren
sind serienmaBig damit ausge-
stattet (siehe Angabe Typenta-
belle). Bei anderen Typen ist dies
meist gegen Mehrpreis moglich.

(J Motoren mit ,,in Reihe ge-
schalteten“ Thermokontakten
Die Mehrzahl der Helios 1~ Venti-
latoren kleiner Leistung (siehe
Angabe Typentabelle) sind mit
Thermokontakten ausgerUstet,
die intern mit der Wicklung ver-
drahtet sind. Diese reagieren auf
unzuldssigen Temperaturanstieg
im Motor und unterbrechen den
Stromkreis. Nach erfolgter Ab-
kUhlung schalten sie selbsttatig
wieder ein. Das Ansprechen des
Thermokontaktes deutet auf das
Vorhandensein einer Stérungs-
ursache (Schwergangigkeit, Ver-
schmutzung, zu hohe Férder-
mitteltemperatur) hin. Vor Weiter-
betrieb ist diese zu erkunden und
zu beseitigen.

(J Motoren mit eingebauten
Kaltleitern
werden bei groBeren Leistungen
mit schnellem Temperaturanstieg
und erschwerten Betriebsbedin-
gungen bevorzugt. Um einen
umfassenden Schutz zu gewahr-
leisten, soll jeder Wicklungsstrang
mit einem Kaltleiter-Temperatur-
fUhler ausgerUstet sein (erfolgt
auf Bestellung gegen Mehrpreis;
bei explosionsgeschitzten
Kanal- und Dachventilatoren
sowie Axial-Hochleistungs- und
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VAR-Ventilatoren groBerer Leis-
tung serienmaBig. Siehe Anga-
ben Typentabelle). Diese Fihler
sind temperaturabhéngige
Widerstande. Bei Erreichen der
Nenn-Ansprechtemperatur er-
héht sich inr Widerstand sprung-
artig. FUr ihren Anschluss ist ein
spezielles Auslosegerat (Typ MSA,
siehe Zubehor) einzusetzen.

[J Motoren ohne thermischen
Uberlastungsschutz
kénnen durch Uberstrom-Motor-
schutzschalter mit Bimetall-Relais
geschutzt werden. Die Installation
erfolgt in der Netzzuleitung. Diese
L&sung bietet jedoch keinen
Schutz bei drehzahlgesteuerten
Ventilatoren gegen unzuldssig
hohe Férdermitteltemperatur
und evtl. unzureichende Motor-
kUhlung. Bei polumschaltbaren
Motoren ist jede Drehzahl ent-
sprechend abzusichern.

@ Fordermitteltemperaturen
Die Serienausfuhrung ist im Be-
reich von —30 °C bis mindestens
+40 °C, kurzfristig auch héher
(Ausnahme explosionsgeschitzte
Ventilatoren) einsetzbar. Ausfiih-
rungen fur héhere Dauertempe-
raturen sind in den Typentabellen
angegeben oder im Bereich der
Sonderfertigung moglich.

J Regelbetrieb
Drehzahlgesteuerte Betriebsweise
bewirkt eine hdhere Motoreigen-
erwarmung. Die in der Typenta-
belle genannte max. Foérdermittel-
temperatur ist gegebenenfalls um
10 °C herabzusetzen.

® Férdermedium
Die Serienausflhrung ist zur For-
derung normal verschmutzter,
nicht aggressiver und normal
feuchter Luft vorgesehen. Bei
abweichenden Betriebsbedin-
gungen ist im Werk anzufragen.

@ Berlhrungsschutz
Teilweise sind die Ventilatoren
mit Schutzgittern geman DIN
EN 60335-1 / VDE 0700-1 bzw.
DIN EN ISO 13857 ausgestattet.
Abhéangig von den Einbauver-
héaltnissen kénnen zusatzliche
Schutzeinrichtungen nétig sein.
Die Verantwortung fUr das Ein-
halten der Sicherheitsbestim-
mungen obliegt dem Installateur
und dem Betreiber.
Beim Einbau sind die gultigen
Arbeitsschutz- und Unfallverhi-
tungsvorschriften sowie der Be-
rihrungsschutz gemans DIN EN
ISO 13857 zu beachten. Der
Kontakt mit rotierenden Teilen
muss verhindert werden. Es ist
sicherzustellen, dass sich im
Ansaugbereich keine ansaugba-
ren Stoffe befinden. Ventilatoren,
die durch ihre Einbauweise (z.B.
Einbau in Liftungskanéle oder
geschlossene Aggregate)
geschutzt sind, bendtigen kein
Schutzgitter, wenn die Anlage

ausreichende Sicherheit bietet.
Es wird darauf hingewiesen,
dass der Installateur fur Unfalle
infolge fehlender Schutzeinrich-
tungen haftbar gemacht werden
kann. Geeignete Schutzgitter
sind als Zubehor erhaltlich.

@ Explosionsschutz nach Richt-
linie 2014/34/EU (ATEX)

[J Helios Ex-Ventilatoren werden
nach den Anforderungen der
Richtlinie 2014/34/EU geliefert.

(J Helios Ex-Ventilatoren eignen sich:
— zum Betrieb in explosionsge-

fahrdeten Bereichen.

— zur Forderung von explosions-
geféhrdeten Gas-, Dampf-
und Luftgemischen.

(J Die den Ex-Produkten beilie-
gende Konformitatserklarung
bestétigt die Ubereinstimmung
mit den Anforderungen gemaR
ATEX Richtlinie 2014/34/EU.

(J Die Standardmotoren unserer
Ex-Ventilatoren entsprechen der
Zundschutzart ,.e” Erhéhte Sicher-
heit. Einsatz in Zone 1 und 2.
Gerategruppe |l, Kategorie 2G
und 3G.

(J Der mechanische Teil der Ex-
Ventilatoren erfullt die Anforde-
rungen der DIN EN 14986.

(J Der Motorschutzschalter muss
nach VDE 0165, DIN EN 60079-0
bzw. DIN EN 60079-10-1 aus-
gewahlt und eingestellt werden.
Die tg-Zeit ist dem Motortypen-
schild zu entnehmen.

(J Drehzahlregelung ist nur bei spe-
ziell vorgesehenen Typen in Ver-
bindung mit dem Auslésegerat
MSA zulassig.

J In Abhangigkeit vom gewahlten
Motorfabrikat kdnnen die elek-
trischen Daten von den Katalog-
angaben auf der Produktseite
abweichen. FUr die Auslegung
moglicher Steuergeréte sind die
Typenschild-Daten anzufragen.

(J Sonderausfiihrungen, abnormale
Spannungen sowie Zindschutz-
art ,,d“ Druckfeste Kapselung
sind auf Anfrage moglich.

@ |P-Schutzarten
legen den Schutz gegen das
Eindringen von Festkorpern
(1. Ziffer) bzw. Wasser (2. Ziffer)
fest:

(J IPX4 — Schutz gegen Spritz-
wasser aus allen Richtungen.

JIPX56 — Schutz gegen Strahl-
wasser aus einer DUse und allen
Richtungen.

(JIP4X — Schutz gegen feste
Fremdkorper > 1 mm.

O IP5X — MaBiger Schutz gegen
Staub.

@ Priifzeichen - Approbationen
Helios Gerate besitzen einen
hohen Qualitatsstandard und
entsprechen in ihrer Ausfihrung
nationalen und internationalen
Normen. Sie entsprechen auch
den Vorschriften des Maschinen-
schutzgesetzes und denen der
Berufsgenossenschaften.
Verschiedene Produkte unterlie-
gen einer Fertigungs-Fremd-
Uberwachung durch den TUV,
den VDE sowie der Forschungs-
und Materialprifungsanstalt des
Landes Baden-Wurttemberg,
Otto-Graf-Institut. Dementspre-
chend besitzen verschiedene Ge-
ratebaureihen folgende Zeichen:

VDE-Genehmigung
durch VDE-Prifstelle

SEV-Konformitétszeichen,
Schweiz

Priifzeichen des Osterrei-
chischen Verbandes fir
Elektrotechnik

DEMKO Sicherheitszeichen
der Danmarks Elektriske
Materielkontrol

SEMKO Sicherheitszeichen
der Svenska Elektriska
Materialkontrollanstalten

NEMKO Sicherheitszeichen
der Norges Elektriske
Materiellkontroll

M.E.E.I. Sicherheitszeichen
der MAGYAR ELEKTRO-
TECHNIKAI ELLENORZO
INTEZET, Ungarn

Sicherheitszeichen des
STAVEBNIHO
INZENYRSTVI,
Tschechische Rebublik

Sicherheitszeichen des
DRZAVNI ZAVOD ZA NOR-
MIZACIJU | MJERITELJSTVO
Republik Kroatien

Sicherheitszeichen des Ins-
tituts Ukrmetrteststandard,
Ukraine

OPpRPOOOQHE

Sicherheitszeichen des
Bundesverbandes der
landwirtschaftlichen
Berufsgenossenschaften

Fertigungstiberwachungs-
zeichen der Materialprtfan-
stalt und vom TUV SUD

Bauamtliche Zulassung
durch das Deutsche
Institut fir Bautechnik

Explosionsschutz
geman ATEX-Richtlinie

EU - Konformitétszeichen

& Schutzart IPX4

Schutzart IPX5

@ Schutzklasse Il

@ Design
Innovation und Funktion in Bezug
auf das Produkt-Design verschie-
dener Helios Ventilatoren werden

u.a. bestétigt durch:
m : é

reddot
i GERMAN
DESIGN design DESIGN
suinro OGN i
2021 winner
2008 20
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Allgemeine produkttechnische Hinweise

@ Leistungsregelung durch Dreh-
zahlanderung bei AC-Motoren
Die Forderung nach Leistungs-
regelung von LUftungs- und
Klimaanlagen begrindet sich auf
mehrere Faktoren.

(J Zur Abdeckung von Komfort-
ansprichen.

(J Zur Sicherstellung einer sich den
wechselnden Anforderungen
(Veranderung der Raumbelegung,
Luftverschlechterung, Tempera-
turwechsel u.a.m.) anpassenden
Betriebsweise.

[J Zur ErfUllung eines dkonomischen
Betriebes.

Die Leistungsregelung bei Venti-
latoren mittels Drehzahlsteuerung
stellt die beste Losung hinsicht-
lich Energiebedarf und Gerausch
dar. Der Leistungsbedarf des
Laufrades reduziert sich mit der
3. Potenz der Drehzahl, d.h. bei

(Zubehdr) oder zur Drehzahlre-
gelung in Verbindung mit elektro-
nischen Regelgeraten (Zubehor)
konzipiert. Bei der Baureihe
,Comfort* erfolgt die Bedienung
und Einstellung der Regelpara-
meter Uber Display und Bedien-
tasten oder noch komfortabler
Uber den integrierten Modbus.
Sie sind mit einem vollwertigen
Regler zur Temperatur-, Druck-
und Luftgeschwindigkeitsrege-
lung ausgerUstet, die erforderli-
chen Sensoren sind als Zubehor
lieferbar.

Fur die Produktreinen ohne
Sinusfilter ist bei der Ventilatorbe-
stellung die Frequenzumrichter-
tauglichkeit anzugeben.

FU ,Basic" und ,Comfort” sind
flr den Betrieb eines einzelnen
frequenzumrichtertauglichen
Ventilators geeignet, die ge-
schirmte Leitungslange zwischen

zahlsteuerung in Verbindung
mit Drehzahlpotentiometern

»,MSR Messen — Steuern —
Regeln“ angeboten.

@ Verhalten der wichtigen

VentilatorgréBen bei Drehzahl-
regelung

Ein weiterer Vorteil der Drehzahl-
steuerung liegt in der deutlich
vernehmbaren Gerauschreduzie-
rung. Die Pegelabsenkung kann
bis zu

n
AL-50Lg (-)dB
(no: Nenndrehzahl)

betragen und bietet sich somit
insbesondere flr den Nachtbe-
trieb von LUftungs- und Klima-
anlagen an.

Beispiel: Bei Halbierung der Dreh-
zahl reduziert sich der Gerausch-
pegel um bis zu 15 dB.

Das Diagramm zeigt schema-
tisch, wie sich die GréBen
Volumenstrom, Druckverlust,
Leistungsbedarf und Gerausch-
pegel bei Drehzahlregulierung

@ Drehzahisteuerbare Typen
sind auf der Produktseite als
solche gekennzeichnet. Daflr
geeignete Drehzahlsteuergerate
sind der Typentabelle zu ent-
nehmen. Flr den Regelbetrieb
nicht freigegebene Modelle
durfen nur in Nenndrehzahl be-
trieben werden.

@ Garantie-, Lieferbedingungen,
Gewahr
Die Gewahrleistungsfrist betragt
12 Monate ab Lieferdatum. Der
Gewahrleistungsumfang ist in
den Helios Lieferbedingungen,
festgelegt. An den Geraten vor-
genommene Anderungen, Ein-
griffe oder die Nichteinhaltung
der einschlégigen Installations-
und Anschlussvorschriften ent-
binden Helios jeglicher Gewahr-
leistungspflicht.
Alle Angaben in diesem Katalog

Halbierung der Drehzahl sinkt der Frequenzumrichter und Venti- zueinander verhalten. sind vallig unverbindlich und
Leistungsbedarf auf ein Achtel lator soll 10 Meter nicht Gber- kénnen ohne vorherige Benach-
des Wertes bei voller Drehzahl. schreiten. richtigung geéndert werden.
,Basic Sinus” und ,Comfort
P Al ¢ Sinus* sind fUr den paralellen
P o _( No ) Betrieb mehrerer Ventilatoren .
' in Serienausfiihrung (bis max. %o )
Wie viel von dieser Leistungs- Strom) geeignet und erfordern 100
minderung als Energiekostener- keine zusatzlichen EMV-MaB-
sparnis Ubrig bleibt, hangt sehr nahmen in der kundenseitigen
stark von der Charakteristik des Verdrahtung.
Antriebsmotors und des Dreh-
zahlsteuergerates ab. Der Einsatz von fremden Regler- 75
Fabrikaten kann zu Funktions-
Helios Motoren sind in ihrer problemen und zum Defekt von 5
Charakteristik speziell auf den Motor oder Regler fihren. B
Leistungsbedarf des Laufrades Bei Verwendung solcher — von '§, 50 /
abgestimmt. Dies garantiert opti- Helios nicht freigegebenen — S 4
male Wirkungsgrade im Nenn- Gerate entfallen Garantie- und %
last- wie auch im Regelbetrieb. Haftungsansprtiche. = 3
@ Regel-Steuergerate @ Elektronische Drehzahisteuer- 25
Mit den angebotenen Drehzahl- gerate, die auf dem Prinzip des
steuergeraten kénnen ein oder Phasenanschnitts funktionieren,
mehrere Ventilatoren (bis zum kénnen Motor-Brummgerausche 1
Erreichen des max. Nennstroms) erzeugen, die im unteren Dreh- 0
betrieben werden. Bei der Be- zahl-/Spannungsbereich stérend 0 25 50 75 100 %
messung ist nicht der Motor- empfunden werden. In gerdusch- Volumenstrom
Nennstrom sondemn der bei Re- relevanten Einsatzfallen sind
gelung maximal mdégliche Strom deshalb Trafo-Steuergeréte, die
(siehe Angabe Typentabelle) zu keine Gerauschentwicklung ver- %
Grunde zu legen. Im Zweifelsfall ursachen, einzusetzen.
sollte mit 20 % Reserve ausge- ¢ 100
legt werden. @ Vergleich unterschiedlicher G
Regelkonzepte “%
(J Frequenzumrichter 1. Drehzahlregelung g
Zur Drehzahlsteuerung von 3~ 2.Drosselung bzw. Bypass S 75 +
Motoren stehen vier verschiedene — CH=ISIANISGgENIE] g
Frequenzumrichter-Baureihen =
in den Ausfuhrungen ,Basic*, Das nebenstehende Diagramm -
,Basic Sinus*“, ,Comfort* und zeigt die groBen Vorteile der 5 50
,comfort Sinus® zur Auswahl. Drehzahlregelung im Vergleich §
Alle Frequenzumrichter sind spe- zu den anderen in der Praxis 5]
ziell auf die Eigenschaften der gebréuchlichen Lésungen. §
Helios Ventilatoren abgestimmt. Helios Ventilatoren sind durch a
Bei Verwendung abweichender Spannungsreduzierung, Fre- 25
Fabrikate sind evtl. Ventilatoren quenzumrichtung oder durch pol-
in Sonderausfuhrung erforderlich umschaltbare Motoren mit zwei
(Ruckfrage im Werk). Drehzahlen leistungsregelbar.
Die Frequenzumrichter-Typen Das passende Gerateprogramm 0
,Basic” sind fur einfache Dreh wird als Zubehor auf den Seiten 0 o5 75 100 %

Drehzahl
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EC-Technologie

@ EC-Technologie
In der Ventilatorentechnik kommt
zunehmend die EC-Antriebs-
technologie zum Einsatz, da
EC-Motoren (EC = Electroni-
cally Commutated) wesentliche
Vorteile gegentiber AC-Antrie-
ben (AC = Alternating Current)
besitzen.
Ein AC-Motor lauft entsprechend
seiner Polpaarzahl und Netz-
frequenz (i.d.R. 50 Hz) und dem
daraus entstehenden statischen
Drehfeld in Abhangigkeit des
Schlupfs.

Beispiel fiir einen 2-poligen
Motor, 50 Hz:

50 Hz x 60 Sek. / Polpaar

— 5% Schlupf

= 2850 Umdrehungen/Min.

(J Der EC-Antrieb hingegen ist ein
kollektorloser Gleichstrommotor,
aufgebaut als AuBenlaufermotor.
Bei dieser Art Motor wird das
Magnetfeld durch einen ring-
formigen Permanentmagneten
im Rotor erzeugt. Das Stator-
blechpaket mit den Spulen ist -
anders als beim herkdmmlichen
Kollektormotor — fest mit dem
Lagerdeckel des Motors ver-
bunden und dreht sich nicht. Die
Winkelstellung des Permanent-
magneten im Rotor wird Uber
drei Hall- Sensoren erfasst und
von einer im Motor integrierten
Elektronik ausgewertet. Anhand
der Winkelstellung des Rotors
und der gewtnschten Drehrich-
tung werden von der Elektronik
die entsprechenden Spulen
bestromt, um das erforderliche
Drehmoment zu erzeugen. Der
gesamte Vorgang erfolgt ohne
Verschlei3 und Funkenbildung.
Durch die Kommutierung tritt
keinerlei Verschlei3 im Motor auf,
lediglich das Kugellager bleibt
als VerschleiBteil. Permanent-
magnete bilden die magneti-
schen Pole, die Netzfrequenz
ist dabei nicht von Bedeutung.
Entsprechend der gewiinschten
maximalen Drehzahl wird die
Motorwicklung mit einer definier-
ten Schaltfrequenz wechselnd
mit Energie versorgt.

(J Damit ist eine stufenlose, nahezu
lineare Regelung Uber den ge-
samten Drehzahlbereich méglich
(siehe Bild 1).
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Bild 1

Drehzahlregelung
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[J Aus dem Einsatz moderner, ener-

gieeffizienter EC-Antriebstechno-
logie ergeben sich deutlich hoh-
ere Ventilatorenwirkungsgrade
(siehe Bild 2), da im EC-Motor
nahezu keine Verluste durch Ei-
sen, Kupfer und Schlupf anfallen.

O Ferner arbeiten EC-Ventilatoren

verschleiB- und wartungsfrei
und zeichnen sich durch einen
gerauscharmen Lauf aus.

Der EC-Motor hat keinerlei
Burstengerausche und lauft

— abgesehen von geringen Luft-
férderungsgerauschen — nahezu
geréuschlos. Das bei AC-Moto-
ren storende Magnetisierungs-
brummen bei Regelung entfallt.
Im Endergebnis ist der EC-Motor
immer leiser als der vergleichba-
re Kollektormotor.

@ Energieeinsparung

In der LUftungstechnik werden
Ventilatoren meist flr das ,worst
case“ Szenario ausgelegt. D.h.,
die Ventilatoren werden auf die
maximal zu erwartende Férder-
leistung projektiert. Dieser Be-
triebszustand kommt in der
Praxis allerdings sehr selten vor.
LUftungs- und Klimaanlagen
werden in der Regel bedarfs-
orientiert betrieben. Der LUf-
tungsbedarf wird aufgrund
unterschiedlichster Kenngréen
(z.B. Lufttemperatur, Feuchtig-
keit, CO,-Gehalt, etc.) ermittelt
und der notwendige Zuluftvo-
lumenstrom daraus abgeleitet.
Konkret mussen also die Ventila-
toren mit Hilfe von Steuer- bzw.
Regeleinrichtungen auf den Teil-
lastbetrieb reduziert werden.

J Aufgrund seines deutlich héhe-

ren Motorwirkungsgrades besitzt
der EC-Ventilator im Vergleich zu
seinem AC-Pendant bereits im
Vollastbetrieb erhebliche energe-
tische Vorteile. Diese werden im
Teillastverhalten noch offenkun-
diger. Bleiben beim EC-Motor

auch bei reduzierter Drehzahl die
Motorverluste nahezu gleich, so
erhdhen sich die Verluste beim
AC-Motor bei geringerer Dreh-
zahl erheblich.

(J Im konkreten Anwendungsfall

besitzt der EC-Motor aufgrund
seines wesentlich besseren Teil-
lastverhaltens ein erhebliches
Energie- und somit Betriebs-
kosteneinsparpotential.

Bild 3

Energieverbrauch im Regelbetrieb

KWh AC-Ventilator | EC-Ventilator

20 40 60 80 100

Drehzahl [%]

(J Dank der energieeffizienten

EC-Technologie werden im
drehzahlgeregelten Betrieb Ener-
gieeinsparungen von Uber 50 %,
im Vergleich zur konventionellen
AC-Technik, erzielt (siehe Bild 3).
In die Gesamtbetrachtung muss
mit einfliessen, dass die notwen-
digen Steuer- und Regeleinrich-
tungen bei der EC-Technik einen
deutlich niedrigen Investitions-
kostenbetrag aufweisen.

@ Regelbarkeit/ Teillastverhalten
[J Besonders im Teillastbetrieb

zeichnen sich die Vorteile der
EC-Technik deutlich ab. Wah-
rend Standard AC-Motoren
durch Stufentransformatoren
oder Phasenanschnittssteuerung
in die Teillast gesteuert werden
kénnen, sind bei EC-Motoren
die Regelkomponenten bereits
in der Kommutierelektronik inte-
griert. Dadurch wird zur Dreh-
zahlregelung lediglich ein 0-10 V
Steuersignal (Drehzahlpotentio-
meter) bendtigt.

[J Die bereits im Motor integrierte

Elektronik erméglicht zusatzlich
noch weitere Regelungsvarianten
wie eine Druck- oder Volumens-
tromkonstantregelung. Hierflr
sind kostengunstige Universal-
Regelgerate erhaltlich. Der EC-
Motor besticht durch seine
nahezu proportionale Kennlinie,
% Spannung = % Drehzahl, der
AC-Motor verhélt sich dagegen
wesentlich unvorteilhafter.
AC-Motoren werden in der
Regelbarkeit durch sogenanntes
,weich machen* verbessert.

Ein ,weicher AC-Motor* ist

als Synonym flir ein Motor mit
hohem Schlupf (Drehzahldiffe-
renz zwischen Stator und Rotor)
zu verstehen. Durch die Optimie-
rung der Regelbarkeit wird aber
gleichzeitig eine Reduktion des
Motorwirkungsgrades in Kauf
genommen.

@ Vorteile EC-Technologie

(J Hochste Wirkungsgrade,
speziell im Regelbetrieb.

[J Bis zu 30% Energieeinsparung
im Volllastbetrieb und tber 50 %
im Teillastbetrieb.

[J Kurze Amortisation.

(J Stufenloses, nahezu lineares
Regelverhalten.

(J Einfache und kostengtinstige
Regelung mittels Drehzahl-
Potentiometer.

O Integrierte Regelungselektronik
(0—10 V Signal) erspart verlust-
behaftete, teure Losungen wie
Trafo oder Phasenanschnitt.

U Integrierte elektronische
Temperaturlberwachung.

[J Gerauscharmer, laufruhiger
Betrieb ohne Magnetisierungs-
brummen.

J Universell einsetzbar fur Netz-
spannungsbereich 200-270 V
bzw. 380-480 V sowie in
50 Hz- und 60 Hz-Netzen.
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@ Kennliniendarstellung signal (0-10 V) vom Sollwert-

Kennliniendarstellung GBD EC 560

Die Regelung eines EC-Ven-

geber notwendig. Als Feldgerate

tilators erfolgt stufenlos mit Hilfe kommen daher preisgiinstige Eiquilitrahmng dS(ZA) Gggs 16205 26570 55080 ;'; gg gg i;
eines einfachen Potentiometers Potentiometer zum Einsatz. Lo | Saugseiig | dB®) | 79 | 61 | 71 | 73 | 74 | 72 | 66 | 60
oder durch stufenlose Drehzahl- J Vergleicht man nun die Ge- ﬁgfa Lys | Druckseiig | dB(A) | 84 | 65 | 74 | 79 | 80 | 75 | 70 | 62
regelung mit Universal-Regel- samtkosten aller notwendigen 1000 p =120 kg/m®
system. In der Kennlinie sind Komponenten der IUftungstech- ® Ausblas axial @ 10V
beispielhaft Leistungsstufen in nischen Investition gleichen sich ® Ausblas radial @ 8V
Abhangigkeit der Regelspan- diese nicht nur aus, sehr haufig 800 ! T~ oeidseiig  © 6V
nung (z.B. 2, 4, 6, 8, 10V) liegt der Kostenvorteil bei der radial, frei @ 4V
dargestellt. Aufgrund der stufen- EC-Technik. 600 o~ \ausblasend ® 2v
losen Regelbarkeit ist jeder be- [ Der EC-Motor eignet sich auf- BN \\

liebige Betriebspunkt innerhalb grund seiner Vorteile hinsichtlich 400 \

des Kennlinienfeldes denkbar. des Wirkungsgrades im Volllast- ® ®, N

Fir den freiblasenden (ohne und vor allem im Teillastbetrieb 200 AN \ \
Anlagenwiderstinde) Betriebs- in erster Linie fiir die Installation @ N\ N\ \L
zustand (ausgenommen Axial- bei langen Betriebszeiten und Y N \ \
Hochleistungsventilatoren) sind wechselnden Betriebszustan- 0 _
unterhalb jeder EC-Kennlinie in den. 0 4000 8000 12000 v m/n
tabellarischer Form die Angaben [ Nachfolgendes Beispiel an- F

fur Drehzahl (n), (Leistungsauf- hand der H.. Serie verdeutlicht V[ nmin' | Vm*h PW 1A | LpdB(A) | SFP KW/m?s
nahme (P), Stromaufnahme (A), den Betriebskostenvorteil der 10 1400 | 13370 | 1847 2,90 49 049
Schalldruckpegel (Lp) und spezi- EC-Technik (siehe Tabelle 1: : L0 I o
fische Ventilatorleistung (SFP) Wirtschaftlichkeitsbetrachtung). 3 710 810 %81 0:55 9 0:1 5

fur die jeweilige bespielhafte

Steuerspannung angegeben. Fur

Axial-Hochleistungsventilatoren
ist der max. Strom und die max.
Leistungsaufnahme angegeben.

@ Wirtschaftlichkeitsbetrachtung Auf der X-Achse ist hierbei die Strompreis 0,27 Euro/kih
Luftungsgeréate mit AC-Motor Drehzahl angegeben. kL 1508
bieten im Hinblick auf die Investi- Auf der Y-Achse links wird die
tionskosten einen Kostenvorteil, Leistungsaufnahme in Watt dar-
der sich jedoch ausschlieBlich gestellt. Auf der Y-Achse rechts = 1%0€ =
auf den Ventilator bezieht. entnimmt man den Vorteil von / 0y
Sobald die Ublicherweise erfor- EC gegentiber AC in Euro/Jahr g w R [ s €
derliche Drehzahlregelung mit bei entsprechender Teillast und o Durchschnittiche é
in die Betrachtung einbezogen den angegebenen Randbedin- “E> Energieersparnis be‘i) W 500/4 Q
wird, gleicht sich der vermeint- gungen. £ g | |Drehzahiregelung 88%) | [ L go¢ ;
liche Vorteil schnell wieder aus: \g 2
(J AC-Motoren werden haufig g S
mittels kostenintensiver Trafo- 2 200 fee @
Drehzahlsteller oder Frequenz- *3 8
umrichter drehzahlgeregelt. 3 H.. EC 5008 =
O Bei EC-Ventilatoren hingegen 100 1 I 8% Q
wird bauseitig die Netzspannung 3
direkt am Motor angeschlossen o - | [ | | L oe E
und durch die im Motor inte- 0 200 400 600 800 1000 1200 1400
grierte Elektronik in eine ent- Drehzahl [1/min]
sprechende Gleichspannung
umgewandelt. Zur Regelung der
Drehzahl ist nur noch ein Steuer- Bild 2: Teillastbetrieb
Berechnung auf Basis folgender Randbedingungen:
Forderleistung freiblasend. Betrieb 8 h/Tag, 365 Tage/Jahr = 2920 h/Jahr
Tabelle 1: Wirtschaftlichkeitsbetrachtung BRI AASL
5 600 | n T 180€
a'c': \Ily Ko0/a ﬁc E%pseoo B Einsparing Durchschnittiiche
Energieersparnis bei
Betriebsart 1 Volllast 100 % Volllast 100 % s00 || Drehzahlregelung 58 % | is08 —
Elektrische Leistungsaufnahme W~ 525 424 %
Betriebsstunden p.a. (bei 4h/Tag) 1460 1460 g 30
Energieverbrauch kWh/a 767 619 148 kWh/a o 400 1 r120€ u’:}
Stromkosten p.a. (0,27 Euro/kWh) 207,09 Euro 167,13 Euro 39,96 Euro p.a. g ‘5‘
Ersparnis in % p.a. 19,3% g | L igie ;
Betriebsart 2 Teillast 50 % (140 V)  Teillast 50 % (5 V) = | =
Elektrische Leistungsaufnahme W~ 289 57 g §’
Betriebsstunden p.a. (bei 8h/Tag) 2920 2920 § 200 1 Be o
Energieverbrauch kWh/a 844 166 678 kWh/a § 4. EC5008B 8
Stromkosten p.a. (0,27 Euro/kWh) 227,88 Euro 44,82 Euro 183,06 Euro p.a. i | % s
Ersparnis in % p.a. 80,3 % ;
Mischbetrieb 1 + 2 Mischbetrieb Mischbetrieb g
Energieverbrauch kWh/a 1611 785 826 kWh/a 0+ - t ' i y — 08 >
0 200 400 600 800 1000 1200 1400
Stromkosten p.a. (0,27 Euro/kWh) 434,97 Euro 211,95 Euro 223,02 Euro p.a. .
o Drehzahl [1/min]
Ersparnis in % p.a. 51,3%

In Bild 1 und 2 ist die elektrische
Leistungsaufnahme fur den frei
ausblasenden Betrieb darge-
stellt. Bild 1 Volllastbetrieb
(1400 min1), Bild 2 gibt den

Teillastbetrieb (700 min-') wieder.

Bild 1: Volllastbetrieb

Berechnung auf Basis folgender Randbedingungen:
Forderleistung freiblasend. Betrieb 4 h/Tag, 365 Tage/Jahr = 1460 h/Jahr

23



Kleinraumventilatoren von 60 bis 1650 m®/h
fir Rohreinschub, Wand- und Deckeneinbau

E*

Kleinraumventilatoren.
Premium-Design mit hochster
Energieeffizienz.

MiniVent® M1 mit ultraSilence® Technologie.

Dichte Gebaudehdillen und
belastende Umwelteinflliisse
machen eine mechanische
Luftung heutzutage unum-
ganglich. Traditionelles
Liften der Wohnung oder
Arbeitsstatte durch Fenster
offnen ist 1angst keine wirk-
same L6sung mehr und ver-
geudet wertvolle Energie.

Die Kleinraumventilatoren
MiniVent M1 stehen fiir
hdchste Druckleistung, nied-
rigste Gerduschwerte und
maximale Energieeffizienz.
Zwei Leistungsstufen, Strahl-
wasserschutz IPX5 und hoch-
wertige Longlife Kugellager
sind serienmé&Bige Ausstat-
tungsmerkmale mit klarem
Mehrwert.

Ausgestattet mit der Helios
ultraSilence Technologie
arbeitet MiniVent an der
Grenze des Hoérbaren und ver-
braucht rund ein Drittel weni-
ger Energie als herkémmliche
Kleinraumventilatoren.

Das minimalistische Premium-
Design besticht in jedem Raum
durch unaufféllige Eleganz.

Zu 100 % in Deutschland ent-
wickelt und gefertigt, garan-
tiert MiniVent die Einhaltung
héchster Qualitatsstandards.

/ & Jr
- 3
Designpreis product ’
eutschlan design
2010 award red  design award
nnnnnn 2008
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Kleinraumventilatoren von 60 bis 1650 m3/h
fur Rohreinschub, Wand- und Deckeneinbau

Neben MiniVent bietet
Helios eine breite Palette an
Ventilatoren fiir die Be- und
Entliiftung von Wohn- und
kleineren Gewerberaumen.
Die Gerite liberzeugen
durch innovatives Design
und erfillen héchste
technische Anspriiche.

@ Ventilatoren fiir
Wand-, Decken-
und Fenstereinbau

Auch erhéltlich
in Ausfiihrung:

6

@ Radialventilatoren
mit Ausblasstutzen
@ 100 mm

36

@ Rohreinschub-

ventilatoren

37 )

@ AuBenwand-
Abluftventilatoren

381

@ Fensterventilatoren

Auch erhéltlich
in Ausfiihrung:

401

@ Deckenventilatoren

@ Heizlifter

@ Kontrollierte
Wohnungsliiftungs-
systeme

44

|

designed and
made In
germany

uraSjonce

Technology by Hefios
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Kleinraumventilatoren
MiniVent® M1/100

=%

M1/100

Kleinraumventilatoren der
Premium-Klasse. Design und
Leistung des MiniVent M1/100
setzen MaBstabe im Bereich der
Kleinventilatoren.

Mit dem mehrfach preisgekrén-
ten Design fugt sich MiniVent
M1/100 Uberall harmonisch ein.
Die geschlossene, formschéne
Fassade vermeidet den Einblick
in die Ventilatorschmutzzone
vollstandig.

Alle M1/100-Modelle sind se-
rienmaBig mit 2 Leistungsstufen
und dicht schlieBender Riickluft-
sperrklappe ausgestattet.

Type
Bestell.-Nr.

Ausflihrung

Nachlaufzeit, Min. wahlweise
auf hoher oder niedriger Stufe

Intervallbetrieb, Std. wahlweise
auf hoher oder niedriger Stufe
Anlaufverzogerung ca. Sek.
Innenverschlussklappe entfernbar
Férdervolumen freiblasend m3/h
Laufrad-@ mm

Drehzahl min”!

Spannung / Frequenz 50 Hz
Leistungsaufnahme W
Nennstrom A

Schalldruckpegel dB(A) in 3 m?
Anschluss nach Schaltplan-Nr.
Elektrische Zuleitung NYM-0 in mm?
Schutzklasse II, Schutzart

Max. Férdermitteltemperatur
Gewicht ca. kg

1) Alle Elektronikfunktionen wahlweise auf hoher oder niedriger Leistungsstufe einstellbar.
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Der Gerauschpegel liegt dank
Helios ultraSilence Technologie
extrem niedrig.

Erhéltlich mit Nachlauf- und
Intervallbetrieb oder barriere-
freien Automatikfunktionen wie
Prasenzmelder oder Feuchtever-
laufssteuerung. Diese reagiert
mit intelligenter Elektronik

auf den zeitlichen Verlauf des
Feuchteanstiegs und verhindert
Schimmelbildung effektiv.

Universell einsetzbar fiir die Lif-
tung von Bad, WC und anderen
kleinen Raumen.

MaBe M1/100

MaBe in mm

@ Eigenschaften

O AuBerst niedriger Stromver-
brauch von nur 5 Watt bei
V =75 méh.

(J Extrem leise durch ultraSilence
Technologie; nur 25 dB(A) bei
V =75 m¥h.

O Druckleistung: 60 m®/h Volu-
menstrom bei 31 Pa Wider-
stand. 90 m®/h freiblasend,

AP max. 45 Pa.

(J Bei eingeschrankten Raumver-
héaltnissen kann das Nachleitrad
des M1/100 einfach abgenom-
men werden. Dadurch reduziert
sich die Einbautiefe von 96 auf
nur 52 mm.

J Kompakte Abmessungen fur
universelle Unterputz-Einschub-

Kennlinie M1/100

£Pfa p ;: 1,20 kg/m?
40 1
Y hohe Stufe
\ p—

30 <
20+—niedrige ™

[ Stufe
10

\

0 v

0O 20 40 60 80 V(m¥h

montage in Wéande, Schéchte
und Decken mit NW 100.

[J Alle Teile aus hochwertigem
Kunststoff, Farbe: weil.

(J Kugellager und Motor sind auf
Dauerbelastung, konstante
Leistung und lebenslange
Funktionssicherheit ausgelegt.

O Motor mit thermischem Uber-
lastungsschutz, wartungs- und
funkstorungsfrei.

(J Im Bereich 1 von Nassraumen
geman DIN VDE 0100-701
einsetzbar.

[J Elektrische Zuleitung wahlweise
auf- oder unterputz einfUhrbar.

(J Praktische Schnellmontage
durch schraubenlose Anschluss-
klemmen.

M1/100 M1/100/N/C M1/100 F M1/100 P

06171 06172 06175 06174

Standardmodell mit ="'\ Wie M1/100, mit codierbarem Wie M1/100, mit = Wie M1/100, mit

zwei Drehzahlstufen > Nachlauf- und Intervallbetrieb?) Feuchteverlaufssteuerung”* = Prasenzmelder’

- 6, 10, 15, 21 6,12, 18, 24 6
einstellbar einstellbar®

— 0,8,12,24 — _

einstellbar

= 0, 45, 90, 120 0 oder 45% =

ja ja ja ja

90/75 90/75 90/75 90/75

92 92 92 92

2650/ 2250 2650/ 2250 2650 / 2250 2650/ 2250

230V 230V 230V 230V

9/5 9/5 9/5 9/5

0,06 /0,04 0,06 /0,04 0,06 /0,04 0,06 /0,04

30/25 30/25 30/25 30/25

915 917 919 918

3x1,5 4x1,5 4x1,5 3x1,5

P45 P45 P45 P45

+40 °C +40 °C +40 °C +40 °C

0,80 0,80 0,80 0,80

2) Freifeldbedingungen.

3) Bei manuellem Betrieb.

4 Grenzwert 60, 70, 80, 90 % einstellbar.
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MiniVent® M1/100
Zubehor

@ Schén und sauber
Bei M1 stréomt die Luft allseitig
ein. Die Fassadenfront ist kom-
plett geschlossen und verdeckt
elegant die bei herkdmmlichen
KleinlUftern stérende Schmutz-
zone.
M1 flgt sich harmonisch in jedes
Ambiente ein. Die glattflachige
Fassadenfront bleibt stets pfle-
geleicht und sauber.

@ Intelligente Feuchteverlaufs-
steuerung
Die Feuchteverlaufssteuerung
der Type M1/100 F schaltet den
Ventilator in Abhangigkeit der
Feuchteanstiegsgeschwindigkeit
automatisch ein. Die Nachlauf-
zeit ist abhangig von der Feuch-
tereduzierung im Raum. Bei
konstant hoher Feuchte geht der
Ventilator selbststéndig in den
Intervallbetrieb.

@ Blitzschnell angeschlossen
Ein groBzigig dimensionierter,
umlaufender Kabelstauraum auf
der Geréterlickseite, die beliebi-
ge Drehbarkeit des Gehauses
und schraublose Klemmen er-
leichtern den elektrischen An-
schluss enorm.
Longlife-Kugellager fur 40 000
Betriebsstunden erlauben den
Einbau in jeder Lage, auch
direkt in der Decke.

@ Flexible Einbautiefe
Abnehmbares Nachleitrad redu-
ziert die Einbautiefe von 96 auf
52 mm. Montage mit und ohne
Ruckluftsperrklappen moglich.

@ Im Bereich 1 von
Nassraumen einsetzbar
MiniVent M1/100 entspricht
Strahlwasserschutz IPX5, Iso-
lationsschutzklasse Il und darf
geman DIN VDE 0100-701 im
Bereich 1 eingesetzt werden.

<

Mgntage im Bereich 1 moglich
(nach DIN VDE 0100-701).

Wandeinbausatz

WES 100 Best.-Nr. 00717
Zwei ineinanderschiebbare Kunst-
stoffrohre dienen als Wand-/Futter-
rohr; fir UP-Einbau.
AuBenwandabschluss auf zwei Ar-
ten mdglich:

a) Rahmen mit drei Lamellen als
selbsttétige Verschlussklappe.

b) Verwendung des Rahmens mit
feststehendem Gitter. Alle Teile aus
hochwertigem Kunststoff.

Teleskop-Wandhiilse

TWH 100 Best.-Nr. 06352
Wie WES, jedoch ohne Verschluss-
klappe und Gitter.

Betriebs- und Drehzahlum-
schalter 0-1-2 fir Standard-
modell

MVB Best.-Nr. 06091
Mit den Funktionen Ein/Aus,
niedrige und hohe Drehzahl.

Belastbarkeit 3 A(nd)
Spannung 230V, 1~, 50/60 Hz
Schutzart IP 30
Einbau in Standard UP-Dose
MaBe mm B80xHB80xT15
Gewicht ca. 0,1 kg

Montageblende

MBR 90/160/300 Best.-Nr. 00281
Aus hochwertigem, schlagfestem
Kunststoff, Farbe alpinweil3. |dealer
Einsatz bei Altbausanierungen.

Mit der Montageblende kénnen
alle M1/100-Modelle in vorhande-
ne, rechteckige Schachtéffnungen
muhelos eingebaut werden.

Damit die Blende unsichtbar wird,
lasst sie sich beliebig Uberstreichen
oder tapezieren.

Montageflansch

MF 100 Best.-Nr. 06188
Zur Reduzierung der Einbautiefe
bei diinnen Wénden, engen
Schéchten und kurzen Bogen.
Auch fur Montage eines Zug-
schnurschalters geeignet (Zube-
hor). Bei Bedarf kénnen mehrere
MF 100 aufeinander gesteckt
werden.

[]

MaBe in mm

MaBe in mm

S
+H
fe}
<
Q
=9
136
MaBe in mm
3 “’ — .
( Y

MaBe in mm

8 Zubehor-Details
Flexible Luftungsrohre,
Dachdurchflhrungen
und Luftungsgitter
AuBenluftelemente

276

Seite

561 ff.
586 ff.
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Kleinraumventilatoren
MiniVent® M1/120

=%

M1/120

Kleinraumventilatoren der
Premium-Klasse. Design und
Leistung des MiniVent M1/120
setzen MaBstabe im Bereich der
Kleinventilatoren.

Mit dem mehrfach preisgekrén-
ten Design fugt sich MiniVent
M1/120 Uberall harmonisch ein.
Die geschlossene, formschéne
Fassade vermeidet den Einblick
in die Ventilatorschmutzzone
vollstandig.

Alle M1/120-Modelle sind se-
rienmaBig mit 2 Leistungsstufen
und dicht schlieBender Riickluft-
sperrklappe ausgestattet.

Type
Bestell.-Nr.

Ausfiihrung

Nachlaufzeit, Min. wahlweise
auf hoher oder niedriger Stufe

Intervallbetrieb, Std. wahlweise
auf hoher oder niedriger Stufe

Anlaufverzégerung ca. Sek.
Innenverschlussklappe entfernbar
Fordervolumen freiblasend m3/h
Laufrad-@ mm

Drehzahl min”!

Spannung / Frequenz 50 Hz
Leistungsaufnahme W
Nennstrom A

Schalldruckpegel dB(A) in 3 m?
Anschluss nach Schaltplan-Nr.
Elektrische Zuleitung NYM-0 in mm?
Schutzklasse II, Schutzart

Max. Fordermitteltemperatur
Gewicht ca. kg

1) Alle Elektronikfunktionen wahlweise auf hoher oder niedriger Leistungsstufe einstellbar.

4 Grenzwert 60, 70, 80, 90 % einstellbar.
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Der Gerauschpegel liegt dank
Helios ultraSilence Technologie
extrem niedrig.

Erhéltlich mit Nachlauf- und
Intervallbetrieb oder barriere-
freien Automatikfunktionen wie
Prasenzmelder oder Feuchtever-
laufssteuerung. Diese reagiert
mit intelligenter Elektronik

auf den zeitlichen Verlauf des
Feuchteanstiegs und verhindert
Schimmelbildung effektiv.

Universell einsetzbar fiir die Lif-
tung kleinerer bis mittelgroBer
Raume im Privat-, Gewerbe- und
Industriebereich.

MaBe M1/120

,, o176 _,

MaBe in mm Bohrabstand 0141,56 mm

@ Eigenschaften

O AuBerst niedriger Stromver-
brauch von nur 10 Watt bei
V =150 m¥h.

(J Extrem leise durch ultraSilence
Technologie; nur 32 dB(A) bei
V =150 mé/h.

O Druckleistung: 120 m®h Volu-
menstrom bei 31 Pa Wider-
stand. 170 m%h freiblasend,
AP max. 53 Pa.

(J Bei eingeschrankten Raumver-
héaltnissen kann das Nachleitrad
des M1/120 einfach abgenom-
men werden. Dadurch reduziert
sich die Einbautiefe von 116 auf
nur 70 mm.

J Kompakte Abmessungen fur
universelle Unterputz-Einschub

Kennlinie M1/120

Apfa

Pa p=1,20 kg/m? |
* A h}h th
40 \ /_(3 S\US
o T EE N
10 AVA
o N

0 40 80 120 V (m®/h)

montage in Wéande, Schéchte
und Decken mit NW 120/125.

[J Alle Teile aus hochwertigem
Kunststoff, Farbe: weil.

(J Kugellager und Motor sind auf
Dauerbelastung, konstante
Leistung und lebenslange
Funktionssicherheit ausgelegt.

O Motor mit thermischem Uber-
lastungsschutz, wartungs- und
funkstorungsfrei.

(J Im Bereich 1 von Nassraumen
geman DIN VDE 0100-701
einsetzbar.

[J Elektrische Zuleitung wahlweise
auf- oder unterputz einfUhrbar.

(J Praktische Schnellmontage
durch schraubenlose Anschluss-
klemmen.

M1/120 M1/120/N/C M1/120 F M1/120 P
06360 06361 06364 06363
Standardmodell mit Wie M1/120, mit = Wie M1/120, mit

zwei Drehzahlstufen

ja
170/150
111
2350/ 2050
230V
13/10
0,09/0,08
36/32
915
3x15
IP45

+40 °C
1,05

'\ Wie M1/120, mit codierbarem

2) Freifeldbedingungen.

3) Bei manuellem Betrieb.

Nachlauf- und Intervallbetrieb" Feuchteverlaufssteuerung"? = Prisenzmelder"

6,10, 15, 21 6,12, 18,24 6
einstellbar einstellbar®

0,8,12,24 — —

einstellbar

0, 45, 90, 120 0 oder 45% —

ja ja ja

170/ 150 170/150 170 /150

m 1 111

2350/ 2050 2350 /2050 2350/ 2050

230V 230V 230V

13/10 13/10 13/10

0,09/0,08 0,09/0,08 0,09/0,08

36/32 36/32 36/32

917 919 918

4x1,5 4x1,5 3x1,5

P45 IP45 IP45

+40 °C +40 °C +40 °C

1,05 1,05 1,05
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MiniVent® M1/120
Zubehor

@ Schoén und sauber
Bei M1 stréomt die Luft allseitig
ein. Die Fassadenfront ist kom-
plett geschlossen und verdeckt
elegant die bei herkdmmlichen
KleinlUftern stérende Schmutz-
zone.
M1 flgt sich harmonisch in jedes
Ambiente ein. Die glattflachige
Fassadenfront bleibt stets pfle-
geleicht und sauber.

@ Intelligente Feuchteverlaufs-
steuerung
Die Feuchteverlaufssteuerung
der Type M1/120 F schaltet den
Ventilator in Abhangigkeit der
Feuchteanstiegsgeschwindigkeit
automatisch ein. Die Nachlauf-
zeit ist abhangig von der Feuch-
tereduzierung im Raum. Bei
konstant hoher Feuchte geht der
Ventilator selbststéndig in den
Intervallbetrieb.

@ Blitzschnell angeschlossen
Ein groBzigig dimensionierter,
umlaufender Kabelstauraum auf
der Geréterlickseite, die beliebi-
ge Drehbarkeit des Gehauses
und schraublose Klemmen er-
leichtern den elektrischen An-
schluss enorm.
Longlife-Kugellager fur 40 000
Betriebsstunden erlauben den
Einbau in jeder Lage, auch
direkt in der Decke.

@ Flexible Einbautiefe
Abnehmbares Nachleitrad redu-
ziert die Einbautiefe von 116 auf
70 mm. Montage mit und ohne
Ruckluftsperrklappen moglich.

@ Im Bereich 1 von
Nassraumen einsetzbar
MiniVent M1/120 entspricht
Strahlwasserschutz IPX5, Iso-
lationsschutzklasse Il und darf
geman DIN VDE 0100-701 im
Bereich 1 eingesetzt werden.

2 Mntage im Bereich 1 moglich

(nach DIN VDE 0100-701).

Wandeinbausatz

WES 120 Best.-Nr. 00486
Zwei ineinanderschiebbare Kunst-
stoffrohre dienen als Wand-/Futter-
rohr. Der AuBenwandabschluss
erfolgt durch Einsatz des Rahmens
mit Lamellen als selbsttétige Ver-
schlussklappe.

Teleskop-Wandhiilse

TWH 120 Best.-Nr. 06353
Wie WES, jedoch ohne Verschluss-
klappe.

Betriebs- und Drehzahlum-
schalter 0-1-2 fir Standard-
modell

MVB Best.-Nr. 06091
Mit den Funktionen Ein/Aus,
niedrige und hohe Drehzahl.

Belastbarkeit 3 A(nd)
Spannung 230V, 1~, 50/60 Hz
Schutzart IP 30
Einbau in Standard UP-Dose
MaBe mm B80xHB80xT15
Gewicht ca. 0,1 kg

[]

MaBe in mm

MaBe in mm

8 Zubehor-Details Seite
Flexible Luftungsrohre,
Dachdurchflhrungen

und Luftungsgitter 561 ff.
AuBenluftelemente 586 ff.
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Kleinraumventilatoren
MiniVent® M1/150

=%

M1/150

Kleinraumventilatoren der
Premium-Klasse. Design und
Leistung des MiniVent M1/150
setzen MaBstabe im Bereich der
Kleinventilatoren. Mit dem mehr-
fach preisgekrénten Design fugt
sich MiniVent M1/150 Gberall
harmonisch ein. Die geschlos-
sene, formschéne Fassade
vermeidet den Einblick in die
Ventilatorschmutzzone vollstan-
dig. Alle M1/150-Modelle sind
serienmaBig mit hocheffizienter
EC-Antriebstechnologie, mit 2
Leistungsstufen oder stufenlos
und dicht schlieBender Riickluft-
sperrklappe ausgestattet. Der
Gerauschpegel liegt dank Helios
ultraSilence Technologie extrem
niedrig. Erhaltlich mit Nach-
lauf- und Intervallbetrieb, stu-
fenloser Drehzahlregelung oder
barrierefreier Automatikfunktion
wie Feuchteverlaufssteuerung.

Type
Bestell.-Nr.

Ausflihrung

Nachlaufzeit, Min. wahlweise auf
hoher, auf niedriger oder auf beiden Stufen

Intervallbetrieb, Std. auf hoher, auf
niedriger oder auf beiden Stufen

Anlaufverzégerung ca. Sek.
Innenverschlussklappe entfernbar
Fordervolumen freiblasend m3/h
Laufrad-@ mm

Drehzahl min”!

Spannung / Frequenz 50 Hz
Leistungsaufnahme W
Nennstrom A

Schalldruckpegel dB(A) in 3 m?
Anschluss nach Schaltplan-Nr.
Elektrische Zuleitung NYM-O in mm?
Schutzklasse Il, Schutzart

Max. Fordermitteltemperatur
Gewicht ca. kg

1) Alle codierbaren Zeiten und Elektronikfunktionen wahlweise auf hoher, auf niedriger oder auf beiden Leistungsstufen einstellbar.

4) Grenzwerte von 40-90 % stufenlos einstellbar.
30

E

Diese reagiert mit intelligenter
Elektronik auf den zeitlichen
Verlauf des Feuchteanstiegs
und verhindert Schimmelbildung
effektiv. Universell einsetzbar fir
die Liftung mittelgroBer Raume
im Privat-, Gewerbe- und Indus-
triebereich.

@ Eigenschaften

O AuBerst niedriger Stromver-
brauch von nur 6 Watt bei
V =220 m¥/h.

(J Extrem leise durch ultraSilence
Technologie; nur 35 dB(A) bei
V =220 m¥h.

O Druckleistung: 180 m®h Volu-
menstrom bei 31 Pa Wider-
stand. 260 m®/h freiblasend,
AP max. 33 Pa.

(J Bei eingeschrankten Raumver-
héaltnissen kann das Nachleitrad
des M1/150 einfach abgenom-
men werden. Dadurch reduziert

M1/150
06041

Standardmodell mit
zwei Drehzahlstufen

ja

260/ 220
137
1900/ 1600
230V
8/45
0,08/0,06
39/35
1080
3x1,5
IP45

+40 °C
1,20

'\ Wie M1/150, mit codierbarem
Nachlauf- und Intervallbetrieb”

MaBe M1/150

0210

MaBe in mm Bohrabstand o170 mm

sich die Einbautiefe von 142 auf
nur 76 mm.

J Kompakte Abmessungen fur
universelle Unterputz-Einschub-
montage in Wande, Schéchte
und Decken mit NW 150/160.

[J Alle Teile aus hochwertigem
Kunststoff, Farbe: weiB.

(J Kugellager und Motor sind auf
Dauerbelastung, konstante
Leistung und lebenslange
Funktionssicherheit ausgelegt.

O Motor mit thermischem Uber-
lastungsschutz, wartungs- und
funkstorungsfrei.

(J Im Bereich 1 von Nassraumen
geman DIN VDE 0100-701
einsetzbar.

(J Elektrische Zuleitung wahlweise
auf- oder unterputz einflhrbar.

(J Praktische Schnellmontage
durch schraubenlose Anschluss-
klemmen.

(J Die 0-10 V Type bietet vielfaltige

M1/150/N/C
06042

M1/150 F

Wie M1/150, mit
Feuchteverlaufssteuerung”*

Kennlinie M1/150

Apfa
Pa

'p = 1,20 kgy/m®
T T
hohe Stufe
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100 150 200 250 V (m%h)

0
0 50

* niedrige Stufe
=== Beispielhafte Leistungsstufen der 0-10 V/
Type bei stufenloser Regelung

Einsatzmdglichkeiten durch die
Kombination mit CO,-, VOC-
oder Temperatur-Sensoren.
Ferner ist die min./max. Dreh-
zah!l beliebig einstellbar und
eine stufenlose Steuerung Uber
Potentiometer maéglich.

Die Regelung kann tber Dreistu-
fen-Schalter oder stufenlos Uber
Universal-Regelsysteme oder
elektronische Differenzdruck-/
Temperatur-Regler erfolgen.

FUr den Anschluss einer elekt-
rischen Verschlussklappe steht
serienmaBig ein potentialfreier
Relaisausgang zur Verfigung.

M1/150 0-10V
06044

@ Stufenlos regelbar

06043

6, 10, 15, 21 6,12, 18, 24 6
einstellbar ginstellbar®

0,8,12,24 — _

einstellbar

0, 45, 90, 120 0, 45, 90, 120% —

ja ja ja

260 /220 260/ 220 260-50

137 137 137

1900/ 1600 1900/ 1600 1900 -980

230V 230V 230V

8/5 9/6 9/ min. 3,5

0,10/0,09 0,08/0,06 0,08/0,035

39/35 39/35 max. 39

1081 1082 1083

4x1,5 4x1,5 2x1,5%

P45 P45 P45

+40 °C +40 °C +40 °C

1,20 1,20 1,20

%) Zusétzliche Anschlussleitung fir Relaisausgang vorsehen.

2) Freifeldbedingungen.

3) Bei manuellem Betrieb.
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MiniVent® M1/150
Zubehor

@ Schoén und sauber
Bei M1 stréomt die Luft allseitig
ein. Die Fassadenfront ist kom-
plett geschlossen und verdeckt
elegant die bei herkdmmlichen
Kleinluftern stérende Schmutz-
zone.
M1 flgt sich harmonisch in jedes
Ambiente ein. Die glattflachige
Fassadenfront bleibt stets pfle-
geleicht und sauber.

@ Intelligente Feuchteverlaufs-
steuerung
Die Feuchteverlaufssteuerung
der Type M1/150 F schaltet den
Ventilator in Abhangigkeit der
Feuchteanstiegsgeschwindigkeit
automatisch ein. Die Nach-
laufzeit ist abhangig von der
Feuchtereduzierung im Raum.
Bei konstant hoher Feuchte geht
der Ventilator selbststandig in
den Intervallbetrieb.

@ Blitzschnell angeschlossen
Ein groBzigig dimensionierter,
umlaufender Kabelstauraum auf
der Geraterlickseite, die belie-
bige Drehbarkeit des Gehauses
und schraublose Klemmen er-
leichtern den elektrischen An-
schluss enorm.
Longlife-Kugellager fur 40 000
Betriebsstunden erlauben den
Einbau in jeder Lage, auch
direkt in der Decke.

@ Flexible Einbautiefe
Abnehmbares Nachleitrad redu-
ziert die Einbautiefe von 142 auf
76 mm. Montage mit und ohne
Ruckluftsperrklappen moglich.

@ Im Bereich 1 von
Nassraumen einsetzbar
MiniVent M1/150 entspricht
Strahlwasserschutz IPX5, Iso-
lationsschutzklasse Il und darf
geman DIN VDE 0100-701 im
Bereich 1 eingesetzt werden.

(nach DIN VDE 0100-701).

2 ontage im Bereich 1 moglich

Wandeinbausatz

WES 150 Best.-Nr. 00537
Zwei ineinanderschiebbare Kunst-
stoffrohre dienen als Wand-/Futter-
rohr; fir UP-Einbau.
AuBenwandabschluss auf zwei
Arten méglich:

a) Rahmen mit drei Lamellen als
selbsttétige Verschlussklappe.

b) Verwendung des Rahmens mit
feststehendem Gitter. Alle Teile aus
hochwertigem Kunststoff.

Teleskop-Wandhiilse

TWH 150 Best.-Nr. 06354
Wie WES, jedoch ohne Verschluss-
klappe und Gitter.

Betriebs- und Drehzahlum-
schalter 0-1-2 fir Standard-
modell

MVB Best.-Nr. 06091
Mit den Funktionen Ein/Aus,
niedrige und hohe Drehzahl.

Belastbarkeit 3 A(nd)
Spannung 230V, 1~, 50/60 Hz
Schutzart IP 30
Einbau in Standard UP-Dose
MaBe mm B80xHB80xT15
Gewicht ca. 0,1 kg

Drehzahlumschalter fir

M1/150 N/C und M1/150 F
DSEL 2 Best.-Nr. 01306
Mit den Funktionen Ein/Aus,
niedrige und hohe Drehzahl.

Belastbarkeit 3 A(nd)
Spannung 230V, 1~, 50/60 Hz
Schutzart IP 30
Einbau in Standard UP-Dose
MaBe mm B80xH80xT15
Gewicht ca. 0,1 kg

Drehzahl-Potentiometer fiir
M1/150 0-10 V

Mit den Funktionen Ein/Aus,
stufenlose Drehzahlregelung.

PU 10 Best.-Nr. 01734
FUr Unterputz-Installation.

Einbau in Standard UP-Dose
MaBe mm B 80xHB80xT 21 Uberst.
PA 10 Best.-Nr. 01735
FUr Aufputz-Installation.

Gehéuse AP-Installation
MaBe mm B80xHB80xT65

MaBe in mm

MaBe in mm

8 Zubehor-Details Seite
Flexible Luftungsrohre,
Dachdurchflhrungen

und Luftungsgitter 561 ff.
AuBenluftelemente 586 ff.
Universal-Regelsystem,
Drehzahl-Potentiometer 613 ff.
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Miniltfter
HelioVent® HR 90 KE
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HR 90 KE

e
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Hochwertig verarbeiteter Mini-
lGfter mit elektrischem Innenver-
schluss.

Die hinter der Fassade liegen-
den Verschlusslamellen 6ffnen
und schlieBen vollig gerauschlos
und automatisch mit dem Ein-/
Ausschalten des Ventilators. Da-
durch ist ein gerauschloser Ab-
schluss zur AuBenluft bei Venti-
latorstillstand sichergestellt. Die
Ausriistung mit Longlife-Kugel-
lagern sorgt fir einen wartungs-
freien Betrieb, gerduscharmen
Lauf und erméglicht die Monta-
ge in jeder Lage.

Unaufdringlich gestaltet, passt
HR 90 KE in jedes Raumambien-
te. Die nach oben gerichteten
Lamellen vermeiden den Ein-
blick in die Schmutzzone des
Ventilators. Universell einsetzbar
fir die Liftung von Bad, WC
und anderen kleinen Rdumen.

Type
Bestell.-Nr.

Eingebauter Nachlaufschalter,
Nachlaufzeit ca. 2-8 Min.

Elektrische Innenverschlussklappe
Férdervolumen freiblasend m3/h @
Laufrad-@ mm
Drehzahl min”!
Spannung / Frequenz 50/60 Hz
Leistungsaufnahme W
Nennstrom A
Schalldruckpegel dB(A) in 1 m
Anschluss nach Schaltplan-Nr.
Schutzklasse II, Schutzart
Max. Férdermitteltemperatur
Gewicht ca. kg
U bewirkt Anlaufverzégerung von ca. 1 Min.
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@ Highlights

J Laufruhig und funktionssicher,
auch im Dauerbetrieb.

(J Wartung, Nachschmierung und
Reinigung ertbrigen sich.
Die Kugellager besitzen einen
Schmiermittelvorrat, der flr inre
gesamte Lebensdauer von ca.
30000 Betriebsstunden reicht.

(J Die gerauschgeprtiften Longlife-
Kugellager garantieren lebens-
lange Laufruhe ohne stdrendes
Quietschen, selbst unter schwie-
rigsten Einsatzbedingungen.

J Kugellager und Motor sind auf
Dauerbelastung, konstante Leis-
tung und lebenslange Funktions-
sicherheit ausgelegt.

J Im Bereich 1 von Nassraumen
geman DIN VDE 0100-701 ein-
setzbar.

J Unterputz-Einschubmontage
in Rohre und Schéachte mit
NW 100.

HR 90 KE HR 90 KEZ
00334 00335
— ja?

ja ja

95 95

93 93
2550 2550
230V 230V
17 20
0,12 0,14
44 44

483 484
P45 IP45
+40 °C +40 °C
0,60 0,62

2 NYM-0 3 x 1,5 mm2 erforderlich.

MaBe HR 90 KE

29>

0140

MaBe in mm

(J Durch geringe Bautiefe und
kleine Abmessungen praktisch
Uberall einsetzbar.

(J Ansprechendes Softline-Design
in freundlichem weiB.

J Alle Gehéuseteile aus hochwer-
tigem Kunststoff.

J Bertihrungsschutz nach DIN EN
ISO 13857.

() Motor mit thermischem Uber-
lastungsschutz, wartungs- und
funkstérungsfrei, fur Dauerbe-
trieb.

(J Elektrische Zuleitung wahlweise
auf- oder unterputz einflhrbar.

(J Praktische Schnellmontage
durch schraubenlose Klemmen
flr den elektrischen Anschluss.

[J Steckkrallenbefestigung zum
Einschieben in Rohre mit
100 mm oder Schraubbefesti-
gung in gréBere Offnungen.

® Hinweis
HR9O K 12V -
mit Sicherheitskleinspannung
auf Anfrage

9 ermittelt mit druckseitigem Rohr, Lange 2 x D.

Kennlinie HR 90 KE

Apfg

Pa .
25 \

20

p =1,20 kg/m®

20 40 60 80 V(m¥h
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MiniltGfter HR 90 KE
Zubehor

@ Kleinlifter HR 90 KE
speziell fiir Deckeneinbau
Kugelgelagerte Ventilatoren sind
bestens flir den senkrechten
Einbau in die Decke geeignet.
Der Montageflansch MF 90
(Zubehdr) verhindert das Ein-
dringen von Kondensat in den
LUfter aus senkrechten Rohr-
leitungen.

@ Schraublose Montage
HR 90 KE verfugen tber
schraublose Klemmen fUr den
elektrischen Anschluss.
Die Fassade l8sst sich schnell
durch eine Einrastmechanik
aufsetzen. Seitliche Steckkrallen
vereinfachen die Montage in
Rohre mit NW 100.

@ Im Bereich 1 von
Nassrdaumen einsetzbar
Die HR 90 KE-Modelle ent-
sprechen der Schutzart IP X5
(Strahlwasserschutz) und sind
nach der DIN VDE 0100-701 im
Bereich 1 einsetzbar.

@ Einbau in jeder Lage
HR 90 KE ist serienmaBig mit
elektrischer Innenverschlussklap-
pe und hochwertigen Longlife
Kugellagern ausgerustet.
Dies ermdglicht die Wand- und
Deckenmontage in jeder Lage
— senkrecht, waagrecht oder
schrég.

@ Priifzeichen

Montage im Bereich 1 méglich
(nach DIN VDE 0100-701).

A A
[

Wandeinbausatz

WES 90 Best.-Nr. 00717
Zwei ineinanderschiebbare Kunst-
stoffrohre dienen als Wand-/Futter-
rohr; fir UP-Einbau.
AuBenwandabschluss auf zwei
Arten méglich:

a) Rahmen mit drei Lamellen als
selbsttétige Verschlussklappe.

b) Verwendung des Rahmens mit
feststehendem Gitter. Alle Teile aus
hochwertigem Kunststoff.

Teleskop-Wandhiilse

TWH 90 Best.-Nr. 06352
Wie WES, jedoch ohne Verschluss-
klappe und Gitter.

Fenstereinbausatz

FES 90 Best.-Nr. 00462
Zum Einbau der HR 90 KE-Modelle
in Einfach- und Doppelfenster,
dinne Wande und Platten.
Mogliche Scheiben-/ Wandstarke

1 bis 40 mm. AuBenabdeckung
durch flaches Regenabweisgitter
nur 29 mm auftragend. Bedienung
Uber Zugschalter. Schutzart IP20.

Montageblende

MBR 90/160/300 Best.-Nr. 00281
Aus hochwertigem, schlagfestem
Kunststoff, Farbe alpinweil3. |dealer
Einsatz bei Altbausanierungen. Mit
der Montageblende kénnen die
HR 90 KE-Modelle in vorhandene,
rechteckige Schacht6ffnungen mu-
helos eingebaut werden.

Damit die Blende unsichtbar wird,
lasst sie sich beliebig Uberstreichen
oder tapezieren.

Montageflansch

MF 90

Einsatzbereiche:

1. Bei Deckeneinbau erforderlich.
MF verhindert das Eindringen
von Kondenswasser aus senk-
rechten Abluftrohren in den Ven-
tilator.

2. Zur mUhelosen Installation von
Anschlusskabeln bei ungunsti-
gem Wandaustritt, da der Ven-
tilator um 23 mm von der Wand
abgehoben wird.

3. Zur einfachen Montage des
Ventilators in engen Schachten.
Bei 90° Bégen mit kurzem
Rohranschluss verkirzt MF die
Einbautiefe des Ventilators.

4. Bei Einbau in dinne Wéande
kann die Einbautiefe des Ventila-
tors wie folgt reduziert werden:
Bei 1 Montageflansch auf 35 mm.
Bei 2 Montageflanschen auf
7 mm.

Farbe: alpinweiB.

Best.-Nr. 00819

MaBe in mm

MaBe in mm

@ 103

MaBe in mm
5 =
H
fe}
<~
Q
O
N~
N
=8
136 a
MaBe in mm

MaBe in mm

8 Zubehor-Details Seite
Flexible Luftungsrohre,
Dachdurchflhrungen

und Luftungsgitter 561 ff.
AuBenluftelemente 586 ff.
Drehzahlsteller, Regler

und Nachlaufschalter 5909 ff.
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HelioVent® HVR 150

UP-Wand- und FensterlUfter

=%

HVR 150

Die HelioVent Wand- und Fenster-
lufter sind fir die Liftung klei-
nerer bis mittelgroBer Raume im
Privat-, Gewerbe- und Industrie-
bereich geeignet.

@ Die serienméaBige Ausstattung
mit Kugellagern garantiert:

(J Einbau in jeder Lage.

(J Laufruhe und Funktionssicher-
heit im Dauerbetrieb.

(J Leisen und wartungsfreien Be-
trieb Uber die gesamte Lebens-
dauer.

@ Eigenschaften

OJ Luftgitter ohne Werkzeug ab-
nehmbar und im Wasserbad
einfach zu reinigen.

(J Geringe Einbautiefe vermeidet
evtl. Montageprobleme.

[J Vielseitiger Einbau in Wand, De-
cke oder Schacht und beliebiger
Lage.

(J Anpassung der Férdermenge
durch stufenlose, elektronische
Drehzahlsteuerung.

J Motorschutz durch eingebaute
Thermokontakte.

Type

Bestell.-Nr.

Elektrische Innenverschlussklappe
Reversierbar (Be- und Entliiftung)
Férdervolumen freiblasend m3/h
Laufrad-@ mm

Drehzahl min-' ca.

Spannung / Frequenz
Leistungsaufnahme W
Nennstrom A

Schalldruckpegel dB(A) in 1 m
Anschluss nach Schaltplan-Nr.
Schutzklasse Il, Schutzart

Max. Fordermitteltemperatur
Gewicht ca. kg

@ Beschreibung
Das Gerat flgt sich harmonisch
in das Ambiente jeden Raumes
ein. Alle Teile inkl. Ventilatorge-
hause und Laufrad aus hoch-
wertigem Kunststoff. Fassade
weiB. Optische Betriebsanzeige
durch eingebaute Kontrollleuch-
te. Hohe Druck- und Volumen-
leistung durch 8-blattriges
Hochleistungs-Laufrad und ein
zusétzliches Vorleitrad.
Geschlossener Motor mit ge-
rauscharmen Kugellagern fur
Dauerbetrieb. Einbau in jeder
Lage moglich. Wartungs- und
funkstorungsfrei. Berlhrungs-
schutz nach DIN EN ISO 13857.
Elektrische Zuleitung wahlweise
auf- oder unterputz einfihrbar.

HVR 150/4 E
00283

ja

180

140

1300

230 V~ /50 Hz
30

0,20

46

283

P44

+40 °C

1,2

1) Bei Reversierbetrieb NYM-0 3 x 1,5 mm2 erforderlich.
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MaBe HVR 150

0190

MaBe in mm

Fenstereinbausatz

FES 150 Best.-Nr. 00463
Zum Einbau aller Modelle, vorzugs-
weise Typen mit elektrischem
Innenverschluss. Montage in Ein-
fach- und Doppelfenster, dinne
Wénde u. Platten. Schutzart IP20.
AuBenabschluss durch flaches Re-
genabweisgitter mit feststehenden
Lamellen. Bedienung Uber mit-
gelieferten Zugschalter oder ortsun-
gebundenen, bauseitigen Schalter.

Wandeinbausatz

WES 150 Best.-Nr. 00537
Fir Unterputz-Wandeinbau; beste-
hend aus: Zwei auf die Wandstarke
ineinanderschiebbare Kunststoff-
rohre und dem AuBenwandab-
schluss. Dieser kann wahlweise
als selbsttatige Verschlussklappe
oder bei den HVR E-Modellen mit
Regenabweisgitter montiert wer-
den. Im Lieferumfang sind beide
Elemente enthalten.

Teleskop-Wandhiilse

TWH 150 Best.-Nr. 06354
Wie WES, jedoch ohne Verschluss-
klappe und Gitter.

HVR 150/2 E HVR 150/2 RE
00285 00286

ja ja

— DSEL 2V Best.-Nr. 01306

260 360

140 140

1800 2600

230V~ /50 Hz 230V~ /50 Hz
35 50

0,15 0,25

58 64

283 2841

P44 P44

+40 °C +40 °C

1,4 15

Kennlinie HVR 150

= 1,20 kg/m®
Apfa T T L 9
Pa 150/2 R
40 L
150/2\
20
10 150/4 % \
8 A 1!
H )\ {
4 \
; } |
1 y
0 100 200 300 V(m¥h
[ee]
N~
Q
MaBe in mm

MaBe in mm ! rchbruch 165 mm

8 Zubehor-Details Seite
Dachdurchfuhrungen

und Luftungsgitter 561 ff.
AuBenluftelemente 586 ff.
Drehzahlsteller, Regler

und Nachlaufschalter 599 ff.
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HelioVent® HV 200/250
UP-Wandventilator

HV 200 / HV 250

Bohrabstand: HV 200 0239 mm / HV 250 0288 mm

HelioVent Wandventilatoren
passen dank zeitlosem Design in
jedes Raumambiente:

In Wohn- und Esszimmer,
Biiros und Konferenzraume,
Restaurants oder Foyers.

Universell im Einsatz. Zur Be- und
Entliftung (reversierbar). Einbau
in Wand oder Decke, auch in
Schraglage.

@ HelioVent auf einen Blick
Kompakte, gerduscharme Venti-
latoreinheit mit cleveren Design-
merkmalen:

J Unauffallig passt sich HelioVent
jedem Ambiente an.

(J Kein Einblick in die verschmutz-
ten Ventilatoroéffnungen.

(J Durch geringe Strémungswider-
stdnde hohe Leistung und gerin-
ge Luftgerausche.

(J Ideal fur die Pflege. Fassade mit
einem Handgriff abnehmbar.

Im Wasserbad leicht zu reinigen.

Type

Bestell.-Nr.

Reversierbar (Be- und Entliiftung)
Férdervolumen freiblasend m3/h
Laufrad-@ mm

Drehzahl min-!

Spannung / Frequenz
Leistungsaufnahme W
Nennstrom A

Schalldruckpegel dB(A) bei 15 Pa
in 1 m Abstand (Freifeldbedingungen)
Schalleistung dB(A)

Anschluss nach Schaltplan-Nr.
Schutzart

Max. Fordermitteltemperatur
Gewicht ca. kg

@ Montage - Anschluss
Die Montage ist denkbar einfach
und in Minuten erledigt. Der
elektrische Anschluss ist kom-
fortabel. Bewahrte Steckklem-
men und groBer Kabelstauraum
vereinfachen ihn auf ein Mini-
mum. Die Zuleitung ist unterputz
wie auch aufputz einfuhrbar.

@ Drehzahlregelung
Im Bereich von 0-100 %
mittels Spannungsreduzierung
durch elektronische oder trans-
formatorische Steuergerate
maoglich.

8@ Zubehor-Details Seite
Dachdurchfihrungen

und LUftungsgitter 561 ff.

AuBenluftelemente 586 ff.
Drehzahlsteller, Regler

und Nachlaufschalter 599 ff.

HV 200/4 R HV 250/4 R

00957 00958

ja ja

450 840

200 250

1360 1380

230V~ /50Hz 230V~ /50Hz

30 40

0,13 0,20

52 55

60 63

439 439

P54 P54

+40 °C +40 °C

2,1 2,6

MaBe HV 200 / HV 250

Kennlinie HV 200 / HV 250

- 3
AP p=1,20kg/m
Pa
30
20 \I;IV 250/4 R
N T
HV 200/4 R
. \
) 0 \ )
&) 0 200 400 600 V (m%h)

MaBe in mm

@ Beschreibung

J Raumseitige Fassade und Venti-
latorgehduse aus hochwertigem
und bruchfestem Kunststoff im
Farbton alpinweiB3.

[ Leistungsstarker Kondensatormo-
tor mit hohem Wirkungsgrad. Val-
lig geschlossen. Korrosionssicher
im Aluminium-Druckgussgehause,
geschitzt gegen Staub und Was-
ser (Schutzart IP54). Wicklung
mit Feuchtschutz durch Tauch-
impragnierung in ISO-Klasse B.

O Gegen Uberlastung durch ein-
gebauten Thermokontakt
(selbsttatig wiedereinschaltend)
geschutzt.

([ Geréauschgeprufte Kugellager
sorgen fuUr leisen Lauf.

O GroBraumiger Klemmenkasten
(Schutzart IP55) und riesiger
Kabelstauraum erleichtern die
Anschlussarbeiten.

(J Profiliertes Hochleistungslaufrad
mit gutem Wirkungsgrad sorgt
flr gerduscharmen Betrieb.

(J Funkstdrungs- und wartungsfrei.

J Bertihrungsschutz entsprechend
DIN EN ISO 13857 durch raum-
seitige Fassade gewahrleistet.

() Service- und anschlussfreundlich.

Zubehoér

Beschreibung Ventilator-Type
Futterrohr fiir Type
UP-Wandeinbau Best.-Nr.
Verschlussklappe fiir Type
Abluftbetrieb Best.-Nr.
Verschlussklappe bei Type
Be- und Entliiftung Best.-Nr.
Wendeschalter fiir Type
Be- und Entliiftung Best.-Nr.
Wendeschalter mit Type
Drehzahlsteller stufenlos Best.-Nr.
Drehzahlsteller Type
Unterputz Best.-Nr.
Drehzahlsteller Type
Aufputz Best.-Nr.

1) Bei Reversierbetrieb NYM-J 4 x 1,5 mm? erforderlich.

2

Einbau in Wand oder Decke

ubehdér WER
auf 500 mm ausziehbar

Einbau in diinne Platten

Formstlick (Zubehor)

F 200 Best.-Nr. 00804
F 250 Best.-Nr. 00805

Verschlussklappe

VK = selbsttatig
Entliftung

EVK' = elektrisch
Be- und Entliftung

GVK = selbsttatig
Be- und Entltftung

HV 200 HV 250
WER 200 WER 250/225
00368 00369
VK 200 VK 250
00758 00759
GVK 200 GVK 250
00370 00371
DSEL 2" DSEL 2"
01306 01306
BSK BSK
00240 00240
ESU 1 ESU 1
00236 00236
ESA 1 ESA 1
00238 00238
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Radial-Ventilator DX
Mit Ausblasstutzen @ 100 mm

=%

DX 200 MaBe DX 200

222
40, 62 56 = 93 | 66
|
° | ]
S
N o ‘
mw| s
N| N ‘
‘ —-— ©° ! o
182
sad i 00
MaBe in mm
Ansprechendes Design und Beschreibung Kennlinien DX 200
die verdeckte Ansaugéffnung
kennzeichnen die Universal- @ Komfortable Funktionssteuerung
Baureihe DX. fUr unterschiedliche Betriebs- ki
Das Gerat ist leistungsstark, arten ermdglicht individuelle An- A p =120 kg/m
einfach zu installieren und passung an Raumgegebenhei- Pfa
eignet sich fir die EntlUftung ten und Nutzerbedurfnisse. Pa
kleinerer RAume im privaten, \
gewerblichen und industriellen @ Einfachste Wandmontage; 150 \
Bereich. durch Abnahme des hinteren \ " Hohe
Gehauserahmens auch unter- Drehzahl
putz installierbar. A
100 N
@ Luftaustrittsstutzen in Rohre \ 9 o
NW 100 einschiebbar. \ g'eﬂ”gﬁl
rehzal
@ Fassade zur Reinigung und 50 N
Wartung ohne Werkzeug leicht \
abnehmbar.
0 ~
o II:/llit integrierter Rickluftsperr- 0 25 B0 75 100 V (m¥nh)
appe.

® Wartungsfreier Motor mit
thermischem Uberlastungs-

schutz.

Technische Daten
Type

Bestell-Nr.
Betriehsweise

Forderleistung auf Stufe
freiblasend m%h

Drehzahl min-!
Spannung / Frequenz
Leistungsaufnahme W
Nennstrom A
Schalldruckpegel dB(A) in1m "
Anschluss nach Schaltplan-Nr.
Schutzart
Max. Férdermitteltemperatur
Gewicht ca. kg
) Werte beziehen sich auf die unterschiedlichen Leistungsstufen.
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DX 200
01703

Stufenlos durch elektronische Steller ESU 1 / ESA 1, Best.-Nr. 00236 / 00238.
Zwei Drehzahlstufen mittels Betriebsschalter MVB, Best.-Nr. 06091, wahlbar.

o 2]
120 60

2660
230 V~ /50 Hz
33
0,24
55 42
693.1
IPX5
+40 °C
17

8 Zubehdér-Details
Flexible Liftungsrohre,
Dachdurchfuhrungen
und LUftungsgitter
AuBenluftelemente
Drehzahisteller, Regler
und Nachlaufschalter

Seite

561 ff.
586 ff.

599 ff.
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Rohreinschubventilatoren REW

REW 90 K

f\

\¥

MaBe REW 90 K

REW 150/2

MaBe REW 150/2

MaBe in mm

Kennlinie REW 90 K

p =1,20 kg/m®

Apfa
Pa

30

” \
10 \

0

Y 20 40 60 80 100 V(m%h)

Beschreibung REW 90 K

FUr Einschub in Rohre mit

NW 100 passend. Gehause

aus hochwertigem, bruchfestem
Kunststoff mit integriertem Leit-
apparat. Profiliertes Hochdruck-
laufrad mit 5 Schaufeln aus Kunst-
stoff. Motor mit thermischem Uber-
lastungsschutz flr Dauerbetrieb
mit wartungsfreien, lebensdauer-
geschmierten Kugellagern.
Klemmenkasten flUr elektrischen
Anschluss hinten am Motor.

Type

Bestell.-Nr.

Reversierbar (Be- und Entliiftung)
Forderleistung freiblasend m%h
Laufrad-@ mm

Drehzahl min”'

Spannung / Frequenz
Leistungsaufnahme W
Nennstrom A

Schalldruckpegel dB(A) in 1 m
Anschluss nach Schaltplan-Nr.
Schutzart

Max. Fordermitteltemperatur
Gewicht ca. kg

1) Bei Reversierbetrieb NYM-0 3 x 1,5 mm? erforderlich.

MaBe in mm
Kennlinie REW 150/2
p =1,20 kg/m®
épfa
a
40 N
\
30
\
20
\
10
\
4] v
0 100 200 300 V (m*h)

Beschreibung REW 150/2

FUr Einschub in Rohre mit

NW 150 passend. Gehause

aus hochwertigem, bruchfestem
Kunststoff mit integriertem Leit-
apparat. Profiliertes Hochdruck-
laufrad mit 8 Schaufeln aus Kunst-
stoff. Motor mit thermischem Uber-
lastungsschutz, wartungsfreien
lebensdauergeschmierten Kugel-
lagern, reversierbar, fur Dauer-
betrieb.

Klemmenkasten flir elektrischen
Anschluss hinten am Motor.

REW 90 K
00441
nein

105

93

2320
230V~ /50 Hz
15

0,10

45

479

IP55

+40 °C
0,46

REW 200

MaBe REW 200

2199

MaBe in mm

Kennlinien REW 200

p =1,20 kg/m?
lépfa
a
\
40 L TN\_|200/2
30 \
20 200/4 \
10 \
0 A\
0 300 600 V (m¥/h)

Beschreibung REW 200

FUr Einschub in Rohre mit

NW 200 passend. Gehause mit
zwei nach auBen gehenden Ver-
starkungssicken aus verzinktem
Stahlblech. Profiliertes Laufrad
mit 7 Schaufeln aus Kunststoff.

@ Einsatzméglichkeiten

Vielseitig einsetzbare Axialventi-
latoren zur Férderung kleinerer
bis mittelgroBer Volumenstrome
gegen geringe Widerstande.
Einsetzbar zur Raumltftung,
Luftumwalzung, Geratekihlung,
Trocknung u.v.a.m.

@ Einbau
In beliebiger Lage installierbar.
Forderrichtung entsprechend
der Einbaulage. Geeignet zum
Einschieben oder Zwischen-
setzen in Rohrleitungen.
Hierbei mogliche Druckleistung
und Widerstande beachten.
Bei héheren Widerstadnden Ra-
dial-Rohrventilatoren einsetzen.
Elektrischer Anschluss hinten
am Motor. Bei Einbau darauf
achten, dass Ventilator fur
Revision zugénglich bleibt.

@ Zubehor

Drehzahlsteller mit Wende-
schalter (fir REW 150 und 200)
BSX Best.-Nr. 00240

8 Zubehor-Details Seite
Flexible Luftungsrohre,
Dachdurchflhrungen

und Luftungsgitter 561 ff.

Ab-, Zu-, AuBenluft-
elemente und Tellerventile 574 ff.
Drehzahlsteller, Regler

Geschlossener Motor mit ther- und Nachlaufschalter 599 ff.
mischem Uberlastungsschutz fiir
Dauerbetrieb sowie mit Aluminium-
druckguss-Geh&use. Tropenfeste
Wicklung mit Feuchtschutz. Kugel-
gelagert, wartungs- und funksto-
rungsfrei; reversierbar. Klemmen-
kasten am Motor.
REW 150/2 REW 200/4 REW 200/2
00440 07504 07505
DSEL2" Nr. 01306 DSEL22 Nr. 01306 DSEL22 Nr. 01306
330 550 930
140 200 200
2100 1350 2280
230V~ /50Hz 230V~ /50Hz 230V~ /50 Hz
29 40 70
0,13 0,28 0,33
56 44 57
478 439 439
P44 IP54 P54
+40 °C +50 °C +50 °C
11 2,0 2,5

2 Bei Reversierbetrieb NYM-J 4 x 1,5 mm? erforderlich.
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AuBenwand-Abluftventilatoren AV

=%

Pradestiniert fiir die auBensei-
tige Wandmontage zur Liftung
kleinerer und mittelgroBer Réau-
me aller Art. Geeignet fir viel-
seitige Verwendung im Wohn-,
Gewerbe- und Industriebereich.

Druckstarke, effiziente Radialven-
tilatoren erlauben den Anschluss
von Rohrsystemen und Uberwin-
den Widerstande von Filtern und
Anlagenbauteilen. Ideale Lésung
zur Entliftung von Wohnungsku-
chen, da die lastigen Gerdusche
von Dunstabzugshauben minimiert
werden. Dies gilt auch bei anderen
Anwendungen und dem Anschluss
an Rohrsysteme, da das Ventilator-
gerdusch nach auBen verlegt wird.
Ideal flr nachtragliche Installation
bei Renovierung und Umbau.

Type Bestell-Nr. Anschluss- Max.
Forderleistung
mm V m3/h
AV100 02654 100 310/150/70
AV125 02655 125 360/170/80
AV 150 02656 150 620/330/210
AV200 02657 200 680/350/240
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@ Besondere Eigenschaften

(J Keine stérenden Ventilatorge-
rausche im Rauminneren durch
AuBenwandmontage.

(J Einfache und kostenguinstige
Montage durch Aufdibeln des
betriebsbereiten Geréates.

J Wetterfestes Gehause.
Dicht schlieBende Verschluss-
lamellen mit Federrickstellung.

(J Anschlussstutzen entsprechend
dem Norm-Rohr-@ zur Anbin-
dung an Wanddurchfiihrung
oder Rohrsystem.

(J Massive Grundplatte aus Kunst-
stoff ermdglicht auch Montage
auf unebenen Flachen.

(J Elektrische Zuleitung unterputz
von hinten oder aufputz seitlich
maglich.

@ Gehause

(J Wetterfeste Abdeckhaube aus
verzinktem Stahlblech, pulver-
beschichtet, alpinweil3.

(J Ausblasseitiges Vogelschutzgitter
und zwei Verschlusslamellen mit
Federrlckstellung.

MaBe AV 100 / AV 125
262 127
235 _1%

+ +

@122

280
345

AV 100, "AV 125
MaBe in mm

0¥

@ Leistungsregelung
Alle Model